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Dobre przyjecie, jakiego ukonczona w Nrze
401 naszego pisma powiesé p. t. Helena dozna-
Ia od ogélu publicznosci, stato sig powodem, Ze
wydawca wspblnie z redakcyg postanowil je-
szcze na czas jaki§ zachowaé przy Tygodniku

dodatki nadzwyczajne, W ktérych zamieszczane
beda wylacznie utwory tresei belletrystycznéj.
Uwzgledniajac przytém zyczenia wielu czytel-
nik6w naszych, dolgczaé bedziemy te dodatki
w stronicach przetamanych na format zwyczaj-
néj 6semki, ktéra ztozona i rozcigta, utworzy
7 czasem tomik, zbogaci¢ mogacy kazdy ksiggo-
zbioér domowy.

HOROSZKI I ZNAJDUJACE SIE W NICH POKEADY HYPER

Nowoprzybywajacy od 1 lipca prenumerato-
rowie otrzymajg bezplatnie dodatki zalaczone
przy ostatnich trzech numerach biezgcego kwar-
tatu.

7 TOWE (
MIASTECZKO HOROSZKI
i >

jego hyperyty (Iabrador).
(Notatka historyeczno-geologiczna)

W gubernii’ wolyihskiéj, w pénoenéj czesei dzi-

siejszego powiatu Zytomiérskiego, niedaleko pogra-

Labrador). (Podlug fotografii E. Sobkiewicza).

TOM .

Prenumerata na prowincys + w Cesarstwie:
Rocznie rs.12, polrocznié 1s. 6, kwartalniers. 3,
Koperta oddzielna 1s. 2 rocznie.

Obrazy z zycia i natury (z czterema drzeworytami). —Korespon-

wynalazki i spostrzezenia naukowe. — Zycie za zycie (powiesé
y do Tygodnika Illustrowanego (dalszy ciag).

| nicza z powiatem owruckim, na brzegach malowni-
czych rzeki Irszy, wznosi sie mna poteznych lawi-
cach skat hyperytowych (1) miasteczko Horoszki.
Miasteczko to, jak i wiele innych W naszé) oko-
licy, nalezy do rzedu miescin wolyiskich, nie odzna-
| czajacych sie ani powierzchowng okazaloscia bu-
dowl igmachéw, ani wigksza od innych miaste-
czek tutejszych ludnoScia, ani Zywszym ruchem
' handlowym, lub jaka inng wybitniejszg, cechg dzia-

Ialnoci. Miesei w sobie przeszlo tysiac mieszkan-
céw, kilkaset Zydéw i kilkadziesigt doméw zydow-
skich; z tych kilka zajezdnych, z pustemi zawsze
izbami i potluczonemi w oknach szybami, uporezy-

(1) Pobieimy opis, natura, sklad i nzytek tych skal, jedy-
nych w caléj nietylko Europie, alena caléj kuli z’lem'sk'le_],
w tak wielkiéj ilodci, majg W adciwie stanowié treSé niniej-
szego artykulu,




wie wygladajacych przybycia wielce pozadanych,
lecz zanadto rzadkich w tém miedcie przejezdnych
go$ci.  Maja Horoszki dwie cerkwie, jedne kato-
licka kaplice i béznice Zzydowska; staraniem wlasei-
ciela zaprowadzono uboga W artykuly lecznicze
apteczke i przypadkiem zapewne zamieszkal w mia-
steczku lekarz. Jezeli do tego opisu. dodamy tu i
owdzie na ulicach i uliczkach wznoszace sig¢ cha-
rakterystyczne kupy $miecia, to otrzymamy uzupel-
niony obraz zewnetrznéj postaci téj nedznéj, lecz
pod innym wzgledem znakomité] mieseiny.

. Co do przeszlosci Horoszek, niewiele umiemy po-
wiedzié¢, bosmy niewiele o niéj dowiedzié¢ si¢ mo-
gli. Po prawéj stronie rzeki (Irszy), na wyniostym,
skalistym jéj brzegu (jak to widziémy na zalaezo-
néj rycinie), wznosi si¢ dosé malowniczy drewniany
dom wladciciela, otoczony niewielkim przeslicznym
parkiem. Cala ta przestrzen, przypiérajaca. do
stromego brzegu rzeki, obramowana jest w polkole
dwoma réwnolegle z sobg idacemi walami, dosko-
nale do dni dzisiejszych zachowanemi. Tu i owdzie
zawalajace sie w nich jamy, tworza niewielkie
w glab ziemi otwory, zdradzajace podziemne chod-
niki i lochy. W takich otworach znajdowane
byly ostatniemi czasy kule kartaczowe i uzbrojenia
rycerskie. 7 tych posiadamy “jedng koszulke ze-
lazna, z kélek misternie wyciskanych i dwie inne

 niecale, prostszego wyrobu, rdzg zupelnie zniszczo-

ne. Zastanawiajac sle nad forma, kierunkiem i sy-
stemem przyjetym w urzadzeniu horoszkowskich
wal6w, nie mozemy przypisac ich usypania odlegléj
przeszloSci. Odnie$é je wypada, co mnajwiecéj, do
ostatnich lat XVIII w., a moze koiiczone byly juz
w XIX wieku. Zatracenie miejscowego archiwum i
wszystkich miejscowych dokumentow, ostatecznie
postawilo nas w niemoznoéei badania przeszlych ko-
lei tego miasteczka, jego rozwijania sie, wewnetrzne-
go zycia i kierunku dazen jego ludno$ei. Wiadomo
tylko, ze w ostatnich dziesiatkach XVIII w. Horo-
szki nalezaly do glo$nego w miejscowych dziejach

tych czaséw sedziego grodzkiego Dubrowskiego.

Moze do téj téz epoki nalezy powstanie wzmian-
kowanych wal6éw. Nastepnie przeszly Horoszki na
wlasnosé i staly sig czasowém mieszkaniem hr. Ku-
tuzowa Smolenskiego, i ztad feldmarszalek ten we-
zwany zostal do walki z Napoleonem.

Jezeli pod wzgledem historyi Horoszki niewiele
dostarczaja watku do rozwijania naszéj pracy, to
daleko wiecéj zajmujace iobfitsze znajdujemy w nich
pole pod wzgledem badaii ich skarbéw geologicz-
nych. Mamy moéwi¢ o olbrzymich, niewyczerpa-
nych pokladach horoszkowskich skat hyperytowych
(labrador), stanowigcych jedyne tego rodzaju bo-
gactwo na calg kule ziemska. Nim zas przystapi-
my do opisu samych poktad6w, w krétkim pogladzie
mamy zamiar da¢ ogélne pojecie o naturze i wia-
sno$ciach tych utwordw. .

Hyperyty sa rodzajem skal, pochodzenia pluto
nicznego, ogniowego. Stanowig je przeobrazenia
skal syenitowych, w ktérych, jezeli zamiast ortoklazu
jest labrador, a zamiast amfibolu, hypersten, to
tak przeobrazone syenity stanowia rodzaj skat /y-
perytami zwanych (3). Domieszanie wigc do syenitu
dwéch wspomnionych mineraléw: hyperstenu i la-
dradoru, zamieniajaeych dwa inne, stanowi charak-
terystyczna ceche hyperytéw. Takie skaly migdzy
innemi znajduja sie na Uralu i sa tam pospolite,
lecz nie odznaczajs sie pieknoscia zloZenia; nie na-
lezy zatém mieszaé ich i za jedno uwazaé z hypery-
tami wolyfskiemi. . )

Hyperyty wiec ewazamy jako rodzaj skal syeni-
towych, przeobrazonych w nie przez hypersten i
labrador. W takiém samém znaczeniu pojmowal
je i uczony Seget, ktory piérwszy przystuzy? sie ana-

litycznym ich opisem (4). W opisie tym jednakze |

Seget nazywa znajdujacy si¢ w nich labrador jasnozie-

lonym ortoklazem (5), a same lyperyty , wprost syeni- |

tem. Piérwsze odkrycie i wiadomosé o znajdowaniu
sig w naszych stronach hyperytéw, zawdzigczamy

(3) Podlug F. S. Beudant’a.

(4) W Bullet. Scientifique de I'Académie de St.F étersbourg, |

T. VII, Nr. 3.

(5) Labrador, jest to mineral odkryty w Amerycé, na pot-
wyspie Labradorze, od ktérego otrzymal nazwe.

bylemu profesorowi szkoly wolyniskiéj w Krzemien-
cu, medykowi Szyrmerowi. Opisywal on te skaly
7 obnazer ich na brzegach Bystryjéwki, w okolicach
Kamiennego-Brodu (6). Ostatnie badania i chemi-
czny sklad tych skat wskazuja, ze hyperyty wolyi-
skie, oprécz niezmiernéj ilosci kyperstenu, a zwlasz-
cza krysztaléw labradoru, majg w skladzie swym
domieszane apaiyt, mike, siarczah Zelaza, zelazo tyta-
niczne i kware przezroczysty (w Horoszkach przewa-
zajaco bezbarwny). Hypersten i labrador stanowia
zasadnicze elementa wolyfskich hyperytéw. Do-
mieszanie krysztatéw labradoru, odznaczajacych sig
szezegolniejsza pigknoSeig, tak jest w nich obfite,
ze w potocznéj mowie dalo nazwe samym skatom,
ktére w caléj okolicy zwane sa labradorami. - Na-
zwa bezwatpienia niewlasciwa, jako tyczaca sig
wgruncie rzeczy jednéj tylko ze skladowych czgsci
tych skal. Pragnac jednakze uznaé to ogélne jéj
przyjecie przez caly ludno$é miejscows, tak w bie-
zacym tekscie, jako i przy zalgczonéj tu rycinie,
obok wlagciwéj ich nazwy Ayperytow, polozyliSmy
przyjeta nazwe ‘abradoru. Krysztaly ostatniego
mineralu, znajdujac sig w obfitoSci, dochodzg do
5 cali dlugo$ci. Pojedyncze krysataly drobnme i
rzadkie, podwéjne za$ sg wlasciwg forma, w jakiéj
daja, sie one pospolicie widzié¢ w naszych hypery-
tach. Czesto téz zdarzajg sig zrostki dwéch i trzech
blizniakéw-krysztaléw labradoru, i wtedy stanowia
gléwng pigkno$¢ hyperytowéj bryly. W postaci
ziarn, labrador czgéciéj sig napotyka w brylach zbi-
tego, porfirowatego zlozenia. Barwy tego mine-
ralu sa nadzwyczaj zywe i piekne. Powierzchnie
jego krysztaléw przedstawiajg szczegdlniejszg spla-
tang gre kolor6w: zielonego, niebieskiego, blekitne-
go,- zlocistego i czerwonego, rozmaicie z sobg po-
mieszanych. Uklad barw jest rownolegly miedzy
sobg i odpowiada bokom sze$ciokatu pryzmy ktéra
tworza. Zwykle $rodek krysztalu zajmuje kolor
zielony, przeplatany niekiedy z blgkitnym. Z oty
i ztocisty znajduje si¢ miedzy precikami zielonego;
czerwony daje sig widziéé bardzo rzadko i w maléj
ilogci. Taki uklad barw nadaje dziwnie pigkne
wejrzenie brylom saméj skaty, zwlaszcza po jéj ob-
robieniu. ~Ze zmiang polozenia do $wiatla i oka,
teczowe te barwy mienia si¢ i przeléwajg. Szcze-
gélniejsze majac podobiefistwo do piér pawich, sta-
nowig, gl6wng ozdobe i warto$é skaly. Po wylusz-
czeniu (oddzieleniu od bryly) uzywane sg na rézne
drobne wyroby, jakoto: guziki, guziczki, szpilki,
zapinki, pierScienie i t. p. W takiém uzyciu s3
nadzwyczaj pigkne. Przejrzysto$¢ ich, polaczona
z wewnetrzném przeléwaniem sig tgczowych barw,
przypomina nieco stawny Jpal czerwienicki, a niekie-
dy szlachetny fluszpat. Krzystaly hypérstenu naszych
hyperytéw maja barwe ciemno-brudno-zielono-bura;
na spoju blask pertowy, zblizajacy sig niekiedy do
métalicznego. Rzadko zrastajg sie z krysztalami
labradoru. Apatyt zjawia si¢ w krysztalach wydtu-
zonych. Blyszezki czarnéj lub bronzowéj miki, roz-
sypane w skale w nieznacznéj iloSci, zaledwie spo-
strzegaé si¢ daja, nie szkodzg zatém mocy i trya-
loéci kamienia. Siarczyk Zeluza w maléj iloSci, da-
jac odblask zlocisto-metaliczny, przyczynia piekno-
$ci brylom. Kware, ktéry w horoszkowskich hy-
perytach pospolicie bywa przezroczysty, bezbarwny
lub bialy, stanowi przewazajaca nad innemi skiado-
wa, cze$é skaly i stuzy jéj za lepiszeze.

(Dokoriczenie nastqpi;

(6) Miejsce to (Kamienny-Bréd) lezy w obrebie kijowskiéj
gubernii, na samém pograniczu z wolyniskg. Z tego powodu
hyperyty stron naszych zwane byly hyperytami ezyli labra-
dorami kijowskiemi. Wéwezasnie podejrzywano nawet aby
w gub. wolynskiéj lub w jakiém o oliczném miejscu mogly
sie jeszeze znajdowa¢ skaly tego rodzaju1i jak si¢ dzis okazalo
w tak’ znakomitéj ilosci. My, badajac takowe poklady, do-
strzegliSmy tozsamosé zyly hyperytowéj horoszkowskiéj z ka-
mienne-brodzky (jak. o tém nizéj wspomniémy), ktora na
przestrzeni migdzy temi dwoma punktami jéj obnazen, ukryta
| jest pod powierzchuig grantu. Oprocz tego m. Horoszki u-
| wazamy za punkt samego wybuchn podziemnego, ktory we-
| wngtrzném swém parciem utworzyl peknigcie w tutejszé) sko-
| rupie granitowdj, i szczeliny tego peknigeia napelnil stopiong
| masg hyperytow, formujac tém dwie zylyidace od Horoszek,
| jedng na P. W. w kierunku rzeki Irszy, draga na W. do Ka-
| miennego-Brodu. Z tego powodu wszystkie znane dotad
| w naszych stronach hyperytowe skaly, chociaz nicktore lezg

| za obrgbem gubernii, chcemy uwazaé za wolynskie i nazywaé
| e hyperytami wolyriskiemi.

!

Przéglzgd polityki zagranicznéj.

21 czerwca.

Wyjazd dostojnych gosci z Paryza odwrdcit uwa-
ge powszechng od wystawy i uroczystosei i skiero-
wat ja ku Wschodowi, kedy wszystkie stosunki tak
sa wytezone, iz nikt juznie watpi ze rozwiazanie
t6j kwestyi jest nieuniknioném. Pélurzedowe pi-
sma francuzkie, gléwnie za$ Etendard, zapewniaja,
ze w dniu 15 b. m. przedstawiciele mocarstw prze-
stali Porcie note zbiorowa, domagajaca sie zarzd-
dzenia $ledztwa na Kandyi. Przypuszczajac ze to
fakt i ze Porta zgodzi si¢ na zadanie stawione przez
mocarstwa, zachodzi pytanie czy Sledztwo to bedzie
dostateczném do zaspokojenia zobopGlnych zyczei
Grekéw i Turkéw. Okruciefistwa jakich dopuszcza
sie.Omer-basza, wedlug $wiadectwa telegraméw, na
Krecie, ucisk jakiego doznaja Bulgarowie, wrzenie
wreszeie w lonie samego islamizmu, wszystko to za-
powiada powolne konanie tureckiego spoleczenstwa.
Gazeta augsburgska powiada, Ze nota zbiorowa
do niczego nie deprowadzi i wrézy nieodzowny a
blizki upadek pafistwa otomanskiego. Wedlug té)
gazety, szerokie powstanie przygotowywa sie w Bul-
garyi i w gérach balkanskich, ktérego skutkiem
bedzie odpadniecie wszystkich prowincyj europej-
skich od Tureyi; Tesalia i Epir przylaczg sig do Gre-
cyi, a Stowianie i Rumunowie oglosza swg niezawi-
stoé¢é. 7Z Aten donosza, ze W ostatnich czasach
trzy tysiace ochotnikéw udato sig na Kandya i zla-
czylo sig z powstaficami, ktérzy teraz stojg trzema o-
bozami przeciw Omerowi-baszy. Sultan i wice-krol
Fgiptu spodziéwani sg wkrotce w Paryzu. Jour.
des Debats robi zloliwa uwage o kwitngcym stanie
finans6w tureckich, z powodu ze koszta podrézy
padiszacha wynosi¢ maja ekoto 10,000,000 fr.

W tych dniach rzad francuzki zlozy¢ ma ciatu
prawodawczemu korespondencye idokumenta dy-
plomatyczne, dotyczace kwestyi luksemburgskié;j.
Sprawa wiec ta znowu zajmie na czas jakis dzien-
nikarstwo francuzkie, ktére; pomimo polepszenia
stosunkéw Berlina z gabinetem tunileryjskim, za-
chowuje dawniejszg wzgledem Niemiec nieufnosé.
Dzienniki pruskie ze swéj strony nie dowierzaja
Francyi iutrzymuja ze gdy tylko Austrya zalatwi
sie z klopotami wewnetrznemi, piérwszym i€
krokiem bedzie rzucenie si¢ w objecia Francyi, i
ze oba ta mocarstwa postawia sobie za celprzeszko-
dzenie Prusom w dokonaniu jednosci niemieckiéj.
Zdaje sie jednak iz przypuszczenia te siegaja zbyt
daleko.

Monitor francuzki doniést w tym tygodniu, Ze
cesarz Napoleon jest lekko chory i Ze z tego po-
wodu nie mégl przyjmowaé ksiecia badeinskiego i
hr. Flandryi z ich malzonkami. Krélowa hiszpaii-
ska, wraz z malzonkiem i ksigciem nastgpca trouu,
wybiéra si¢ do Paryza, dokad udaje sig takze i pre-
zydent Stanéw Zjednoczonych, p. Johnson. Pélu-
rzedowe dzienniki francuzkie cieszg si¢ z tego,
utrzymujac ze rzad francuzki wplynie na  prezy-
denta i sktoni go do energiczniejszego zajecia sig
losem cesarza Maksymiliana. W rzeczy saméj, nic
nie wiadomo pewnego o tym nieszczgsliwym monar-
sze i wielka dotad panuje obawa, aby sig nie stal
ofiarg fanatyzmu Meksykanéw. O podrézy cesarza
Napoleona nic takze pewnego nie wiadomo; zdaje.
si¢ tylko iz wyjazd tego monarchy przed koncem
sierpnia nastapi¢ nie moze. :

Wedlug -duniskiego dziennika Dagbladet, rzad
pruski rozpoczat uklady w_kwestyi szlezwickiéj,
jednoczesnie z zebraniem si¢ konferencyi londyi-
skiéj. Posel pruski w Kopenhadze zawiadomit hr.
Fryg, iz na zasadzie traktatu pragskiego pdinocne
powiaty Szlezwigu zwrécone byé maja Danii i dal
do zrozumienia ze to nastgpi¢ moze, jezeli Dania
Pprzyjmie na siebie czgs¢ diugu szlezwig-holsztyn-
skiego i da rekojmie ochrony zywiolu niemieckiego
w_odstapionych powiatach. Gdbinet kopenhagski
odpowiedzial, ze uklady sa niemozebne, skoro Prusy
stawiaja warunki niepodobne do spelnienia inie o-
kréslaja stanowczo linii granicznéj, pozaktéra prze-
prowadzone byé ma glosowanie powszechne.

Na pos:ed‘zeniu rady pafist'va w Wiedniu w dniu
17 b. m., minister wojny przc-'stawil izbie do za-

twierdzenia nowe prawo o ¢! :zbie wojskowéj; P-
Beust za$ zlozyl dwa projekta: jeden celem znie-




sienia art. 13 ustawy lutowéj, ktory dozwalat gabi-
netowi wydawaé prawa i rozporzadzenia podczas
wakacyj sejmowych; drugi zaprowadzajacy odpo-
wiedzialno$¢ ministréw przed izba.

Ostatnie depesze. Acnstanlynopol, 20 czerwea.
Fuad basza oSwiadczy! na radzie ministréw, iz
przedstawi wkrétce note zbiorowa, w przedmiocie
powstrzymania krokéw nieprzyjacielskich na wyspie
Kandyi. Sultan wyjezdza do Paryza jutro.

Paryz, 20 czerwea. Presse powiada, ze Prusy
panuja w Niemczech militarnie, politycznie i eko-
nomicznie, i ze nie zlamaly warunkéw traktatu
pragskiego, lecz usunely je.

Paryz, 1§ czerwea. Monitor donosi, ze cesarz
Napoleon z powodu cierpiefi reumatycznych pozo-
stawal przez dwa dni w 16zku, ale ze zdrowie tego
monarchy zupelnie jest przywrécone. ;
(W. T. B. Schles. Ztg. France. Ind. Bel. Jour. d. Deb.)

Kronika tygodniowa.

Z korespondencyi jaka przed kilku dniami otrzy-

nas prenumerowanie lub nieprenumerowanie gazet.

Oto corpus delicti.

,Przedmiot ktéry postuzyl mi za tekst dzisiej-
széj mojéj korespondencyi, nie jest bynajmniéj no-
Wy, nieraz juz pisano o nim, ale zawsze bezskutecz-
nie. Opisuje tu podstuchana rozmowe, ktéra moze
niektére wzgledy $§wiatowe nakazywalyby mi zatrzy-
macé przy sobie, poniewaz jednak, nie znajac ani
os6b, ani miejsca dzialania, tém samém wolny je-
stem od zarzutu stronno$ci, umyslitem cata rzecz
podaé¢ do wiadomos$ci twojéj, panie kronikarzu, tu-
szac ze bedziesz umial z tego stosowny wyciagnaé

zu interes piéniezny, itylko gwaltowny przeskok
sprowadzit rzecz na inng materya, $wiadczaca
w czeSei chociaz o nieszezeSliwym stosunku nauczy-
cielek do dzieci w domach prywatnych. Wypadek
to wprawdzie pojedynczy, ale chciéj mi pan wie-
rzyé, ze w wielu miejscach powtarzaja si¢ tego sa-
mego rodzaju fakta. . ! 3

] ,Rozmowa, jak powiedzialem, toczyla si¢ w in-
- teresie piénieznym. Kwestya zachodzila co do pa-
- piéréw, ktére wyslane poczta, nie doszly na ter-
. min; ztad slusznie narzekania na nieregularne do-
- chodzenie poczty, na zwloke, a wreszcie na trudno-
~ Sci i1 mitrege W posylce na pocztg. Z przyczyny
tego ostatniego punktu interesant zostal zagadmgj
ty, Ze zapewne nie musi doswiadcza¢ trudnosei
w posylee po papiéry, gdyz ta sie zalatwia przy od-
biéraniu gazet: .

,,0dpowiedz byla nastepujaca:

— He! he! mdj dobrodzieju, toé to cata historya
z temi gazetami. Jeszcze w zeszlym roku umdwi-
lismy sig¢ z sasiadem, 'Ze bedziemy trzymaé gazete
na sp6lke. Ha! pomyslalem sobie, niezle¢ to be-
dzie wiedzié¢ co sig w Swiecie dzieje. Wiec wysy-
lalem dwa razy w tydzien owczarka na stacya pocz-
towg i bylo tak do jakiego$ czasu. Wkrétce je-
dnak sgsiad podzigkowal mi za sp(?lkg, nie wyja-
$niajac wlasciwego powodu zerwania takowéj; ale
poniewaz przyzwyczailem si¢ do gazety, trzymalem
ja sam daléj. Trzeba jednak panu wiedziéé, ze u
sasiada tego byla guwernantka...

»Tutaj, spodziéwajac si¢ c6$ arcy zabawnego u-
slyszé¢, a nmawet podejrzywajac autora opowiada-
nia o odegranie jakiéj czynnéj roli w téj sprawie,
natezylem stuch z zajeciem i uslyszalem co naste-

uje: :
5 J~— ,,0t6z, méj mosei dobrodzieju, ta gnwernantka
lubila czytaé gazety, i kiedy sasiad przestat je pre-
numerowaé, udala si¢ do mnie z prosha, zeby jak
si¢ zbierze kilka numeréw, przestaé jéj takowe do
czytania. Ja tam nie bylem koniecznie od tego, bo
co mi po starych papiérzyskach, a niewielkie znow
rzeczy raz na tydzied przystaé lub zawiezé przy qd—
wiédzinach. Bylo jednak tego bardzo.niedtugo, sasia-
dek bowiem umyslnie przyjechat i poczal mnie za-
klinaé¢ na czém Swiat stoi, azebym zaprzestal prze-
sylki gazet, bo guwernantka przez caly dzien nic
nie robi, tylko siedzi wpapiérach, a dzieci préznuja.
A ze to czlowiek jakos' migkkiego serca i krwiby
sobie dat upuscié¢ dla dobrego sasiada, a nie dopié-

mali$my, moZna si¢ przekonaé, od czego zalezy u |

S SN . | S

lizyi. Zgoda sgsiedzka, mdj dobrodzieju, wigcéj
znaczy anizeli to glupie czytanie, z ktérego koniec
koficéw nic czlowiekowi nie przyjdzie.

,»To méwigce, zaciéral rece i $mial sie, wielce za-
dowolony z siebie, jak gdyby rzeczywidcie znalazl
sig arcy dowcipnie w tym wypadku.

moralnego, ktéry sam widnieje w tém opowiadaniu.
Dziwne zaiste wyobraZenie o warto$ci piéniedzy i
pracy za nie kupowanéj, dziwniejsze wymagania,
ale najdziwniejsza moze obojetnosé.

doszly do stron interesowanych, bo nie wiedzg tam
zapewne o istnieniu Tygodnika Illustrowanego, a
Jezeli wiedza, to uwazaja publikacya te jako za-
nadto zbytkowna, a przytém zamalo uzyteczng, aze-
by trudzi¢ owczarka po nig dwa razy na tydziei i
dawaé guwernantce nowe pokusy do zlego, z krzyw-
dg edukacyi dzieci.*

Moze nie drukowalibySmy weale tego listu, gdy-
by nie uwaga, ze tego rodzaju wyobrazenia nie cho-
dzg u nas pojedynczo, lecz moga $mialo legia sie
nazywac.

* *

*

A teraz do innéj korespondencyi.

»Racz nam pan laskawie wyjasni¢, dlaczego nie-
ktére pisma uwziely sie na przedstawianie tutejszych
Swigtyn Panskich w postaci sal do koncertéw. Kaz-
dego dnia po niedzieli i $wiecie czytamy regularnie,
ze tam grano msze, owdzie wykonano kwartet-na
same glosy it. p., slowem jak na popis; o kaza-
niach za$§ ani wzmianki...... tds

Zarzut wydaje nam sig niezupelnie stusznym, ona-

'w organach wylacznie celom

bozefistwach bowiem uroczystych 'donoszoném bywa

| regularnie, zas co do kazan, nie miejsce w pismach
uzytek. Przedmiotem rzeczonéj rozmowy byl zra- |

codziennych dawac o nich sprawozdania, bo to tylko
religijnym poswieco-
nych byloby wlasciwém. :

Nie tu miejsce takze rozpoczynaé rozprawy, jaka

wladciwie role muzyka odgrywaé moze i powinna
przy uroczystoSciach koScielnych. -Nie przeczymy
ze dla wielu shuzy ona za powdd do roztargnienia;
ze znajda sig tacy, ktérych pigkna i dobrze wyko-
nana muzyka zwabia do $wigtyni Panskiéj; ze wisto-
cie zauwazy¢ mozna, iz podezas muzyki wiekszy
bywa natlok w kosciolach, anizeli na mszach cichych.
Ale z drugiéj strony nabozenistwo katolickie wyma-
ga czasem tego rodzaju wystawnosci obrzedu i nie
moZna W zadnym razie mié¢ za zle ani chetnym
amatorom i artystom, ktérzy zdolnosci swoje na
chwale Boza poSwigcaja, ani pismom ktére o téj za-
studze bezimiennie donosza- Najrozgtoéniejsikom-
pozytorowie, stanowiacy zaszczyt i chwale $wiata
muzycznego, nie pozalowali talentéw i pracy na
utwory religijne, z ktérych cze$¢ znaczna, nacecho-
wana wyzsza wartoscia, zyskala europejska slawe.
Ze sztuki pigkne pragny takze miéé swoje czesé
zastugi w stuzbie Bozéj, dziwié sie temu nie mozna,
a tém mniéj gorszyé sie, ze ludzie najpiekniejsze
swoje zasoby na tak $wiety cel obracaja, ze poeci,
muzyey, malarze czynia Bogu ofiare z talentéw
przez Niego im nadanych. C6z moze by¢ pigkniej-
szego jak hymn religijny $piéwany przez usta
calego tlumu poboznych, i watpimy azeby to by-
to komu przeszkoda w nabezefistwie. Toz samo i
do innych muzyk kocielnych zastosowaé mozna.
Ci ktérych Spiéwajacy na chérze zanadto ze szkoda,
modlitwy zajmuja, mozeby bez tego weale do ko-
Sciola nie przyszli, a ktéz nie wié jak zbawienny
wplyw wywiéra i na najobojetniejszych widok
szczérze modlacego sie ludu? Wiec zdarzyé sie mo-
ze iz Sciagnieci poczatkewo muzyka, przyjda z cza-
sem i dla samego juz tylko nabozefistwa i wystu-
chajg przykladnie kazania zaleconego przez kores-
pondenta, o ktérém nie potrzeba oglaszaé, gdyz i
bez tego wiadomo, ze w stalych terminach odbywa
si¢ ono o jednéj godzinie we wszystkich kosciolach

podczas dui swigteeznych i uroczystych.

* *

* :

O loteryi fantowéj w Saskim ogrodzie rzecz juz
spdzniona i bardzo spézniona nawet, a jednak wspo-
mniéé o niéj trzeba. Wprawdzie sprawozdania z za-
baw tego rodzaju moznaby bezpiecznie z roku na
rok przepisywac i nie omylilby sie bardzo ktoby tak

re kiedy idzie o taka bagatel¢, niedlugo myslac,

cheiat czyni¢. Troche zmian w nazwiskach dam |

;,Nie mysle, panie Kronikarzu, thumaczy¢ cisensu |

»Koficze rzecz moje, watpiac azeby te wyrazy |

"W

przestalem prenumerowaé, aZzeby wyjs¢ jako$S zko- zasiadajacych przy namiotach, w opisie étrojéw Za-

pehiajacych ogrdd, ot podobno wszystko. Zawsze
bilety wejscia si¢ sprzedadza, rozkupiy sie fanty
i los kaprysny bedzie zawsze. I tym razem wy-
prawit on kilka do$¢ dziwnych fantazyj, pomiedzy
ktéremi jedna doszta do naszéj wiadomosei.

Jaka$ pani, zakupiwszy los na loterya fantowa,
nie mogla sie zadng miarg docisnaé do kola w kto-
rém ciagnigto numera. Wiec spostrzeglszy dziesig-
cioletniego chlopaczka, ktdry z ciekawoscig, i poza-
dliwoscig, przypatrywal sie temu rozdawnictwu ca-
cek rozlicznych, poprosita go zeby wyciagnat numer
za nig. Chlopak sprawil sie wjednéj chwili i to
tak szczeSliwie, ze przyniést numer wygrywajacyy
za ktéry owa pani otrzymala fant wartosci kilkuna-
sturubli. Przez wdzigczno$é wige dla tego dostar-
czyciela fortuny, pani owa udzielita mu pare rubli,
zeby juz tym razem poprébowal losu na wlasny ra-
chunek. Chlopak pobiegt do kola i sumiennie za ca-
T otrzymang w darze sumke zakupiwszy biletéw,
wyciggnak.... same tylko nity. Mozna sobie wysta-
wi¢ zasmucenie biédaka, dla ktérego raz tylko los
wysilit sie na cudzy rachunek.

Przy wyjéciu z ogrodu slyszalem nastepujacy
rOZmowe.

+— Czy wiész kto najwiecéj wygral na dzisiejszéj
loteryi ?

— Zkadze mam wiedziéé?

— No, przecie.

— I watpig zeby ktokolwiek wiedzial. Chyba ubo-
dzy, bo dla nich zysk caly.

— Nie bierzesz zapytania mojego dostownie.
Jja wiem kto.

— 1 ktéz taki ?

— Muzyka.

*

A

*
*

Umart jeden z najzastuzenszych tutejszych filolo-
| 86w, pod ktérego kierunkiem ksztaleilo sie kilka na-
| szych mtodych pokoleri. Jan Jakub Szwajnic byt za-
wsze lubiany i wysoko ceniony przez wszystkich swo-
ich uczniéw, a to niemalg juz jest zaleta, w mlodzie-
zy bowiem tkwi jaki§ instynkt, dajacy jéj ocenié
podiug zastug tych, ktérzy szczerze i serdecznie pra-
wdziwe jéj uksztalcenie maja na celu. Wiadomo ze
profesorowie jezykéw starozytnych sa zwykle postra-
chem studentéw. Zadnym sposobem w tych mlo-
dych glowach zmiescié sig nie moze, zeby zmarle
Jezyki, ktére potém na praktycznéj drodze zycia tra-
ca 'swoje szkolng donioslo$é, mialy byé niezbedne-
mi do wyksztalcenia. Kazdemu ztéj mlodziezy stoi
na oczach zyjacy przyklad ojea, wuja, brata starsze-
go. Wszak i oni uczyli si¢ kiedy$ po grecku ipo
facinie, a jednak w krétkim czasie zapomnieli téj
nauki i wrozwigzaniu najpowszedniejszych nawet
Cwiczefi dopomédz nie moga, wiec ¢o po téj zmudnéj
nauce, kiedy ona na dalszéj drodze zycia w las pdj-
dzie? A przytém filolodzy, zatopieni w* swoim
przedmiocie, zyja ezesto jak gdyby obcém Zyciem;
§wiat ten utraca dla nich zwykle swoje barwy, za-
tapiaja si¢ w dalekiéj przeszlosei, przez nig tylko
widzac i czujae, w niéj tylko upatrujac prawdziwe
piekno i pozytek.

Nie takim jednak by! Szwajnic. Wiedzial on ze
nauka wowezas tylko rzeczywista korzysé przyniesé
moze, kiedy polaczymy ja z praktyczna znajomo-
Scig biezacych potrzeb i wymagai. Umial wiee swoj
wyktad urozmaicié, uobrazowaé, uczynié zajmuja-
cym, a starozytnosci przez niego wykladane, star-
czyly za bardzo zajmujacy opis. Wiedziano ze jest
sprawiedliwym, surowym nawet w potrzebie, co nie
wykluczalo w nim jednak wielkiego poblazania dla
usterek mlodemu wiekowi wlaSciwych .

I kiedy pod koniec zycia, zlamany pracg, pochy-
lony wiekiem, zruinowany na zdrowiu, przechodzit
przez ulice miasta, spotykajacy go ludzie mlodsi,
choé¢ dojrzali juz i osiwialis nawet, poznaw ali w nim
ukochanego niegdy$ profesora. Wiec witaliémy
Szwajnica gorgeym u$ciskiem reki i serdeczném sto-
wem, a on poznawal z nas kazdego, i dla kazdego
znajdowat zawsze kilka sléw ojcowskich, wypytujac
sig o dalsze jego losy. Ze $miercia jego zniklo dla
wielu z nas jedno z tych serdecznych wspomnieii
mlodosci, ktére niestety! coraz stajg sie rzadszemi.
Obszerniejszy zyciorys Szwajnica Tygodnik wkrétce
zamiesci.

. *




W Plocku odbylo sie niedawno przedstawienie ama-
torskie na cel dobroczynny.Grane ,Nikt mnie nie zna,"
,,Piérwéj mama,* ,,Pan Stefan z Pokucia.* Wyhor
dobry, grano udatnie, wigc téx przedstawienie od-
niosto pozadany skutek, bo sumka zebrala sie spora.

Coraz}wigcéj wchodzi u nas w uzycie zasilanie
funduszéw dobroczynnych za pomoca
zabaw scenicznych. Jest to najlepszy
i najskuteczniejszy podabno sposéb
zbiérania od ludzi jatmuzny; dobrzeby
jednak bylo gdyby ktés$ postarat sie
u nas o urzadzenie stalegorepertoaru
utworéw scenicznych, mogacych byé
z powodzeniem odegranemi na ama-
torskich przedstawieniach. Boé tuo
wybér gtéwnie chodzi, a Wybér rzecz
nielatwa; do samych za$-sztuk nawet
dostaé sie trudno, niewiele z nich bo-
wiem ogloszonych bylo drukiem, a te-
raz jeszcze mniéj niz kiedykolwiek
wychodzi. Nie méwimy juz o prze-
kiadach, ale oryginalne, z powodze-
piem nawet grane, pozostaja W reko-
pismach. I nie dziwi¢ si¢ temu; Wwy-
dawcy bowiem, nie majac zadnego za-
pewnienia odbytu dla swoich nakla-
déw, unikaja niezawodnéj prawie stra-
ty. Ale jakiez-bo dziela idy W handlu
ksiegarskim? Nic nie popiaca, ani pis-
miennictwo nadobne, ani nauka, ani
nawet ksiazki dla dzieci, ktére da-
wniéj za dobry interes uwaza¢ mozna
bylo, obecnie zas dos¢ tepo sig rozcho-
dza. Co moze, znajduje jeszcze schro-
nienie po pismach peryodycznych, ale na ksiazkach
prawdziwe przeklefistwo lezy.

Wracajac do plockiego teatru, dodaé musiémy ze
urzadzony on do$é¢ skiadnie,
rzedune, i przy kilku odn6éwkach i przerébkach, na
ktére nawet niewielkich naklad6w trzebaby uzy¢, mo-

jak na miasto drugo- |

ze staésie bardzo wygodném pomieszezeniem

| lego towarzystwa artystéw. A
Plock starczy na utrzymanie

2

dla sta-
szezérze mowiae,

takiego towarzystwa;

| publiczno$¢ bowiem miast naszych staje sig coraz

| zadniejsza widowisk

scenicznych,

ktére naleza do

| najmilszych i najpozyteczniejszych rozrywek.

o

JASZCZUROWKA.

*

st

Otrzymujemy nastepng korespondencya.

,,Czy z powodow hygienicznych
téz innych jakich, administracya
r aleje belwederskie tawkami tylko

Rzo/ne parobezakina szezudlach przepra

, moralnych, czyli
miejska opatrzyla
po lewéj stronie,

wialy sig przez rzeke.

lidac od Warszawy. A kiedy kurz lub wiatr nie po-
zwalajg usiasé po téj stronie, po drugiéj niéma gdzie
spoczaé, choéby nogi odpadly. Podobniez, pomimo
zasadzonych drzewek w alei J erozolimskiéj, niéma
choéby kilku lawek na ogromnéj przestrzeni od
Wisty do rogatek Jerozolimskich. Dla jakich to po-
wod 6w, nie moglismy dociec.

W ogrodzie Saskim nastawiono do-
sy¢ lawek, ale czy to dla jakiéjs pa-
migtki archeologicznéj, czy z innych
powod6w, przy murze patacu Zamoj-
skich i Brylowskiego pozostawiono
tawki stare. Toby jeszcze uszlo; ale
te tawki, rozgrzane potudniowém ston-
cem, wypuszczajg z siebie zywice, Wy-
bornie walajaca odziez tych, - ktorzy
ufni w ogledno$é administracyi ogro-
dowéj, nie sadzili azeby chwilowy spo-
czynek oplacaé trzeba bylo plamie-
niem sukien, coraz niestety droz-
szych.*

Dziwnarzecz, ze w Warszawie, gdzie
tylu ludzi uskarza sig¢ na brak zarob-
ku, nie przyswoilo si¢ dotychczas je-
dno rzemioslo uliczne, nzywane z po-
wodzeniem po wigkszych miastach za-
granicznych. Mowimy tu o Wynajmo-
waniu krzesel skladanych. Krzesel
tych po-kilka naraz zabra¢ mozna, i
stanawszy w dogodnym punkcie prze-
chadzkowym, wynajmowac je przecho-
dniom szukajageym spoczynku, a nie
wiedzacym gdzie go znalézC. Kazdy
w takim razie dla odpoczecia kilka gro-
| 82y poswieci. Takim procederem moglaby sie trudnié
| kobiéta z réwna, dogodnoscig jak mezczyzna; kapitat
wkladowy niewielki, a zreszty za porgczeniem mo-
| znaby krzesta takie otrzymac na kredyt. Optacitoby
sie to sowicie, a same aleje i cala tamta strona mia-
sta podczas letniéj pory duzo zarobku daéby mogly.

S
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Na weodach.

Odwiecznych Tatréw straz-

[nice $niegowe !

ZdawnaS$cie znane, a wie-

[czniescie nowe;

Choé¢ mys$l i oko przy was

: [sie upaja,

Mysl i Zrenica wiecznie tu-

[taj goscia.

7 wami przenigdy mysl sie

[nie oswaja,

Jak nie oswoi si¢ nigdy z

» [wieeznogcia;

Bo nie wzia¢ mys$la co oko

[zakrésli,

Ani wzigé okiem co ogarng

[mysli,

Ani was ujaé, ni duchem

[wySwiecié,

Ni w was sie weielié¢, ni nad :

_[was wyleci¢; NAREMNICA.

Tu hardos¢ | ducha mierzy

I rozegrana—bo nikomu gory.... [si¢ z natura, ' orzeZwialy powietrzaijakas ociezaloié petata czlonki |

3 : i my$li.... ; .
; pylo_to ‘_v,:I‘atrach, i sl(?nc.e c}}yhlp sig juz nad| Przed wieczorem doszliémy do Jaszezuréwki, po-
bumle. Dzien byl. goraey i niemita parota zawisla | tozonéj na samém podnézu regléw, w ciemnym oste-
urzy nad Tatrami. ' pie starego $wierkowego lasu, pomiedzy skalami.

: Od kilku dni napl.yw_aly chmury od Wegier, polu-|  Dziwnie to ponure miejsce, a przy dniu w burze
g mo?vym wiatrem niesione, i przedarlszy sie przez | ciezarnym i parnie zachmurzonym, wydato sie ono
b_Z(t?lZIyty .t’urm,.zamsly na reglach, nie mogac sie ani | jeszcze wigeéj ponurém. '

oc odz1c, ani wyla¢ dészezem. Nawet noce nie |- Jaszezuréwka, jest to przestrzen kilkudziesieciu

Woda niosla potopione bydleta, trumny i kolébki.

sazni kwadratowych, gdzie
z plytkiego niby jeziorka,
zawalonego wielkiemi bry-
tami skal, dobywa sie Zré-
dto cieple. Jaskier i rze-
zucha wodna porasta tu
bujnemi kepami, a odlamy
skal okryly sie skorupami
mchu i liszajeéw roéznego
koloru. Roslinnosé ta bo-
wiem nie zaumiera tu i w
zimie, ale cieplem Zrédia
podsycana, trzyma sie $wié-
z0. Nawet woéwczas gdy
zwaliste $niegi okryja ca-
te podnéze Tatréw, nawet
wowczas zielenia sie te ja-
skry i rzezuchy pomiedzy
skalami, jak oaza na hia-
lych piaskach pustyni, a
parne mgly wznoszy Si¢ z
tego jeziorka, ktére sig ni-
gdy nie pokrywa lodem.
Znang jest mityczna po-
wie§¢ o salamandrze, ze
w ogniu nie ginie. Otoz
nad tg powiescig zaduma-
ny, przypatrywatem sig diu-
go calemu gniazdu sala-
mandr, ktéresie wJaszezu-
réowce gniezdzg.
Nieraz ' przypatrywalem
sie mnaszéj pospolité] jasz-
czurce calemi godzinami. Coéz to za ruch zywy! c6z
to za zwinno$é i obrotno$é! céz to za przesliczne
te oczka malenkie, czarne, tylko do dcz gazelli i
arabskiego konia podobne! c6z to zaswoboda obro-
téw tego krokodyla w miniaturze! Ale nic brzy-
dszego nie znam jak salamandra. Jest to tlusta,
ciezka, niezgrabna jaszczurka, czarng, Slizkg skorg
powleczona, nakrapiana pomaraficzowemi platkami;
leb okraglawy i thusty, nézki krétkie jak u kreta,




bokiém wykrecone ; oczy maja wyraz glupiego
plazu, tepe i zamdlone; ruchy powolne, leniwe, nie-

, zgrabne, obrzydliwe nawet.

Na glazach Jaszezuréwki wychylaja sig one z wody
i lezg po calych godzinach bez ruchu, a kiedy je
nocny szron tam zaskoczy, tezeja od zimna iza-
miéraja niby. :

(6§ dziwnie mistycznego, ale i niemilego zara-
zem ma widok téj Jaszezuréwki i gniazdo odwieczne
tych salamandr, ktére tam wkazdym czasie i w kaz-
déj porze roku znalézé mozna w wielkiéj liczbie.

Dnia tego o ktérym mowa, spostrzeglem Zze sa-
lamandry pelzly od Jaszezuréwki we wszystkich
promieniach ku powyzszym skalom, opuszczajac
gniazdo swoje. Od strony skal nie mozna bylo
obej$é Jaszezuréwki, w obawie aby -co krok nie stg-
pi¢ na salamandre. Zastanowilo mnie to bardzoi
pytalem goérala coby to znaczylo.

- — Bedzie psota, panie, ito dluga. Od Wegier
nagnalo cieplych chmur, ze od paroty oddychaé
trudno, a kiedy te jaszczury pelzng ku skalom, to
znaé sie boja powodzi, boja sie zeby ich woda nie
zabrala z sobg, bo bedzie psota i psota wielka, ale
nie zaraz jeszcze. Jaszezury czuja mnajwezesniéj
stote, bo to temu nie sporo, to kilka dni lézie, za-
nim sig do bezpiecznéj skaly dostanie, gdzie si¢ juz
‘wody biezacéj nie boi.

Niekoniecznie cheiatem wierzyé temu, i jeszeze
dnia tego pojechatem do KoScielisk na mnocleg do
le$niczéwki, w mysli wycieczki nazajutrz naPyszna.
Towarzysz podrézy czekal juz na mnie w Koscielis-
kiéj dolinie i juz poczynit w leSniczéwce przygoto-
wania do kilkodniowéj podrézy w turnie.

Mieli$my ta raza zwiedziéé Stara-Robote, Ornok,
Pyszna, Smereczyny i przez Przelgcz Tomaniarska
przeprawic si¢ do Wegier. ;

Jakoz nazajutrz wybraliSmy si¢ juz niebardzo
rano, bo mgly wielkie lezaty wKoscieliskiéj dolinie.
Gdy sie mgty nieco podniosty, ruszyliSmy niepewni,
czy nie powr6eimy na obiad napowrét do lesni-
czéwki. Nasi przewodnicy nie wrézyli bowiem po-
gody i ociagali si¢ bardzo i z wybraniem si¢ wdroge
iw drodze.

Uderzalo mnie to, czegom dawniéj nigdy nie spo-

strzegl, ze co chwila podrywatly sig pstragi w poto- |

kach i mignawszy srébrng blyskawica, przerzucaly
sie przez kamienie wielkiemi rzutami w gére pod
wode. Gdy sie to raz i drugi i dziesigty powtérzylo,
stangli nasi przewodnicy i powiadaja nam:

— My$leliémy ze obegnamy przed slota na
Pyszna, ale nic z tego nie bedzic, bo nie dojdziemy
nawet do Staréj-Roboty. Bedzie psota, kiedy pstrag
tak idzie w gore i tak si¢ bardzo niepokoi; beda
wody naremne i wracaé potrzeba. Ale zeby z proz-
nemi nie wracaé rekoma, to sobie tu mna sza-
lasie pozyczym konewki, anabierzem pstragéw po
drodze, bo az sie same prosza.

Wracajac z szalasu; jeden z przewodnikéw pod-
biegt na wysoka skale i szukat widocznie czegos
miedzy roslinami, a wréciwszy powiada nam:

— Tuligléwka trwozy si¢ na slote, trzeba ucie-
ka¢ do domu.

I pokazat nam zw6j wielkiéj rosliny, ktéra sie
wije i pnie po skalach, a przed slota okrgca sig
mocniéj i przymruza kwiaty; ztad téz jest u gé-
rali tuliglowkg nazwana (Atragena alpina).

— My nalapiem c6$ pstragéw, a panowie. idzcie
przodem. Niéma rzeczy. W turniach juz dészcz
leje i mokre chmury waly si¢ doling.

Gérale rozrézniaja mokre i suche chmury, a do-
stawszy sie miedzy mokre chmury, mozna tak zmo-
knaé miedzy niemi, choé dészezu niéma, jak gdyby
dészez padal. ‘

Ta raza wszakze wylaly sie¢ wszystkie chmury
dészezem, potoki poczely przybiéraé, i gdySmy
na le$niczéwke wroéeili, szumial juz gwaltownie Du-
najec spieniony...

_Dobra to zabawa przy pstragach i kominku,
kiedy taka slota w turniach, bo nic wyborniejszego
jak ogienn w Tatrach, do ktérego rad czlowiek
“ucieka gdy slota i nic wyborniejszego nad $wiéze-

go pstraga, poselonego tylko i pieczonego na zarze.

Zabawiliémy si¢ z goéralami i z rodzing lesni-
czego jak mozna bylo najlepiéj; ale dészez nie usta-
wal, a od wieczora nadciagnela letnia burza z pio-
runami i blyskawicami, kf6re byly tak-gwaltowne,
;zie nikomu nawet na my$l unie przyszlo ulozy¢ sig

0 snu.

Gdy po kroétkiéj nocy odniato (bo bylo to wpo-
czatkach lipea), nie ustawala burza, lecz posungla
sie tylko nieco ku wschodowi, a dészcz ulewny zda-
wat sie wolnieé na chwile. :

Wygladaliémy przez okna jak czyScowe dusze,
wyczekujae polepszenia losu, ale daremnie.

—. On nie ustaje, on tylko wypoczywa sobie, mé-
wili przewodnicy, bedzie naremnica. Jezeli pano-
wie nie macie my$li zabawié¢ tu dni kilka, to tylko
siadaé a jecha¢ co sily, bo woda na potokach wzbié-
ra i do wieczora przybedzie wody na Dunajeu, ze go
juz nie zbrodzic.

Prawde moéwili gérale, dobrze wrézyly salaman-
dry, nie darmo trwozyly sig pstragi, nie darmo za-
mknely si¢ kwiaty tulighéwki przed burza, bo na osta-
tnich brodach i potokach ledwo zeSmy juz przebrne-
li, siadajac na konia, a nakladajac kamieni do
wozkéw, aby ich nie przewrdcila i nie porwala
woda.

Gdy$my do Czarnego-Dunajca przybyli, zastali-
¢my cala ludno$é na wysokim brzegu. Cata wies
wylegta w trwodze o bydio i trzody bedace na pa-
szach za woda, a woda rosla z kazdg chwilg i strach
bylo zeby sie nie potopit statek. Razne parobcza-
ki przeprawialy si¢ na szczudlach przez rzeke i stra-
szno bylo patrzyé, jak kroczyli wiréd toméw kamieni
i spienionych pradéw, bo kazdy krok pochybny gro-
zit tu $miercia.

Parobey ci przeprawiali si¢ przez-rzeke, by po-
ratowaé pasterzy, ktorzy po drugim brzegu z by-
dlem i trzodami stali, a kazdy z nich mial zapasne
szezudlo, bo juz i pasterze mogli si¢ takze tylko na
szezudlach przeprawi¢ napowrét- do domu przez
rzeke.

Bydlo przepedzano tylko malemi czgsciami, owce
takiemi stadkami jak sie razem pasty, a za kazdym
statkiem kroczylo dwoéch lub trzech parobkéw na
szezudlach, kierujac go zerdziami.

Brzeg na ktérym ludzie stali byt wysoki; owce
wyrywaly si¢ razno z wody, ale bydio spadato
z brzegu, ktory si¢ obsuwal, i woda unosita je coraz
wyzéj.

Tu przyszto mi tedy podziwiaé zrgcznosé, przyto-
mno$é i odwage gorali.

Silne tyki, zakoficzone ostremi widetkami, wkre-
cali w grzywe koni i w ogony bydla, a na rogi za-
rzucali po takich tyczkach silki z lin i sznuréw tak
zrecznie, iz ko lub bydle, niby w kleszcze chwyco-
ne, podnosilo si¢ z wody i zaratowane sity ludzka,
wydobywato sie na brzeg.

Nie mieliémy zamiaru zostawaé w Czarnym-Du-
najeu, a styszac ze sig na diugg slote zanosi, chcie-
liémy podpieszy¢ do Szczawnicy, gdzie wielkie to-
warzystwo kapielowe zebrane dawalo nam nadzieje,
7e i w czasie sloty mozna bedzie uzy¢ towarzyskich
przyjemnosci. »

Wypadalo tedy S$pieszyé. Przesiadlszy si¢ na
$wiéze wozki, pedziliémy co wyskok po réwnym,

bitym goscificu; prowadzacym na Nowy-Targ do

Czorsztyna. :

Szum Dunajea dolatywal nas w ciagu caléj téj po-
drézy, bez wazgledu prawie czySmy sig od niego od-
dalali, czy$my sig zblizali do niego.

Noc zapadla ciemna i dészcz sznurkowy puscit
sig ciurkiem. Tak nawalne dészcze nie sg znane
w kraju réwnym, ale tylko przy alpejskich i przy
zwrotnikowych krainach.

Nad ranem prawie staneliSmy w Ostrowsku,
przemokli do nitki, i daléj jechat nie bylo juz
sposobu.

W Ostrowsku, w duzéj gospodzie na gtéwnym trak-
cie Nowotargskiéj doliny, bylo juz duzo ludzi ze-
branych przed $witem. Gospodarze naradzali sig
ze soba, co robié¢ na to i na owo, gdzie.pas¢ bydlo
w czasie powodzi, jakby jeszcze sprowadzil statek
ktory za wodg pozostal, gdzie upiaé zapasne splawy
drzewa lezace na brzegach, aby ich powddZ nie za-
brata, stowem, okolo wielkiéj karczmy byia cala
wie¢ w ruchu, a wéjt, wraz ze starszymi z gromady
wydawal rozkazy.

Wielkie ognisko gorzalo na izbie przed piekar-
skim piecem, w ktérym pod chléb palono.

Przebrawszy sie, grzaliémy si¢ przy tém ognisku,
a dnie¢ poczynalo na $wiecie.

Dészez nie ustawal, lecz owszem zdawal sig po-
wiekszaé co chwila. Zlewa szumiala po dachu wiel-
kiéj karczmy i coraz nowe tworzyly sie potoki po
polach, po takach i drodze.

Daléj jechaé nie bylo sposobu i gérale nie radzi-
li sie ruszaé z karczmy, mowiac ze na potokach
nie-przejedziemy nawet do Kroscienka, a ¢6z dopié-
ro przez Dunajec do Szczawnicy.

Dwie doby tedysiedzieliémy wkarczmie w Ostrow-
sku, a dészcz nie ustawal ani na chwile.

Byl to dzieri trzeci ulewnego dészczu i przed wie-
czorem przybyly naremne wody.

Dla przypatrzenia sig caléj okolicy W czasie po-
wodzi, zajeli$my na strychu dwa dymniki, z ktorych

sig” rozlegly odkrywat widok na Tatry i znaczng

cze$é Nowotargskiéj doliny.

Pod wiecz6r gromadzilo si¢ coraz wiecéj ludzi do

karczmy, bo tylko murowany gosciniec, ktéry sie
w sposobie grobli wynosit ponad pola i Iaki, shuzyt
jeszeze do komunikacyi.
" Szmaragdowa zielono$¢ doliny, osnutéj tysigcem
muiejszych i wigkszych potokéw, ktére sig z sobg
laczyly tworzac male jeziérkaiktorych wody w roz-
ne strony przewal braly, byla w wieczornéj zorzy
podobna do zielonéj gazy, naszytéj srébrng tkani-
na. Wszystko zdawato sig drzé¢ i plywaé wté]
srébrnéj zielono$ci, a Dunajec szumiat tak straszli-
wie, ze od tego szumu i drzenia ziemi trwozyli sig
ludzie i ryczalo bydio..... ,

Niezwykla jasno$¢ zaswiécila juz samym wieczo-
rem wazkim pasem nad Tatrami.

- — 7le! rzekli gorale, to Wegierka tak $wiéci na
slote. -

Kilka razy zdato mi si¢ W ciagu dnia, ze poznaje
mewy po locie, ktére si¢ z wrzaskiem ttukly w po-
wietrzu. Nie ufalem wszakze sobie; lecz kiedym
gérali zapytat co to za ptaki, rzekli mi:

— To morskie ptactwo. ¥

Na dziesieé dni, a nawet na dwa tygodnie przed
naremng woda, wzdluz Wisty i Dunajca leci groma-
da mew, az od wybrzezy morza Baltyckiego i przy-
bycie tych ptakéw do Nowotargskiéj doliny jest dla
gérali zapowiedziay naremnicy.

Pod wieczér uwazalem, ze szum Dunajca zdawak
si¢ ustawac.

__ To téz to zle, panie, rzekli gorale,
laduje i wystepuje z brzegéw. )

Zato powiekszal sig szum malych potokéw, 1 te
co jeszcze rano plynely za spadkiem doliny, cofaly
sie teraz wstecz i poczely sig rozléwaé szeroko.

Nikt we wsi nie spal przez noc cala, ale wigksza
czesé ludnosci oblegata podsienia, sienie i izby.

Po pélmocy ozwal sig jakis krzyk przerazliwy
przed karczma... WypadliSmy na podsienia. Wzna-
czném oddaleniu niosta woda caly dom drewniany:
w dwoéch oknach domu $wiécilo sie jeszcze. Znaé
gdzie$ zbrzegu niespodzianie zabrala woda ten dom
i niosta na zatrate..... :

(¢ strasznego mial ten widok w sobie. Swiatto
w oknach przy$wiécalo czasami mocniéj; strwozeni
ludzie przyklekli na podsieniu i moéwili paciérz .

Gdy sie dziefi zrobit, cata okolica byla pod wodg.
Dunajec, wsparty na wylomie w Pieninach, nie mo-
gac ulaé obfitosei wod swoich, tworzyl jeziora na
wiekszych zatokach doliny, a drzewa unoszone Przez
wode krazyly dokola tych jezior, tworzac olbrzym}e
wiry, ktérych prad gtéwny nie lezal posrodku woéd
odlanych, ale przy brzegu.

Na jazach powyzszych byly widne przepyszne Wo-
dospady, od ktérych silny szum dolatywal. _WO_dy
wydawaly si¢ na oko spokojniejsze, lecz drzenie zie-
mi nie ustawato... y

(zasem t6éz powstawal oryginalny szum starcia
okraglakéw granitowych w pradach Dunajca. Po-
wodz zrywata dawne lawy granitowego odtoku, a od-
sypywala nowe.

Brzeg wysoki, wodami podbity, urywal sig tu iow-
dzie co chwila; ziemia sig trzesla, gdy powédz ob-
mywala brzegi i niosla lawy kamienca...

— Wielkie szezescig, rzekt moj towarzysz podré-
zy, Ze$my nie zyli na Swiecie, Kiedy wody tworzyty
doliny. Méwimy sobie tak od niechcenia o najnow-
szych formacyachj naptywowych, jak o czéms$ bar-
dzo niewinném, 2 mam to przekonanie, ze cztowiek
nie zniéstby widoku pierwotnych wod $wiata, Ze nie
przezytby widoku formacyi jednego pagérka.

Towarzysz méj lezal na postaniu kiedy to mowik,
a ja, stojac u okna, zapytalem go: -

— A cazybys$ zniést widok plynacéj wyspy?

— Co to jest ptynaca wyspa? zapytal mnie, za-

bo woda

glebiony W okropno$ciach, ktére sie dzia¢ musialy
gdy si¢ ksztaltowala powierzchnia zicmi.




-

— Jest to taka wyspa, jaka teraz wlaénie po Du-
najcu plynie.

Zerwal si¢ z poslania i poskoczyl ku oknu.

W istocie byl to przeSliczny i osobliwy widok.
Zielona jak ruta wyspa posuwala sie powoli po wo-
dach. Kilkadziesiagt gonnych $wierkéw rosto na téj
wyspie, a nadto byly one jeszeze mlody Swierszczy-~
zng, podszyte. Caly poklad ziemi, korzeniami zwia-
zany, trzymat si¢ silnie, jak gdyby wyspa na gala-
rze plyneta; wolno posuwala sie przodem, wierzchol-
ki drzew drzaly, ale zadne. drzewo nie wychodzito
Z pionu. :

Wtém stanela nagle wyspa na Jjazie; kilka drzew
poszio klebem w przepasé, wyspa rozerwala sie

w kawalki i w jednéj chwili poszly wszystkie drze- |

wa W bryzgi idrzazgi, lamiac sie jedne o drugie.
Niektére z nich whily sie szczytami wrachomg lawe
kamieiica, sterczac korzeniami w gore, inne, na po-
wal upadle, sterczaly w olbrzymich drzazgach i to-
mach na jazie zastrzegle, a jeszcze inne poplynety
Dunajcem.....

Co chwila niosla c65 woda: potopione bydleta,
trumny i kolébki, drzewa zielone i kodci mamutéw,
sprzgty domowe i odtok granitéw, slowem, niosta
zywe, umarle i przedpotopowe. '

I c6z to za potega tych wod naremnych, kiedy

z trzech réznych Swiatéw wybiérajg dla siebie zdo-
bycze! : ,
Gorskie wody, jak nagle przybiéraé zwykly, tak
téz opadaja nagle; ale widok Nowotargskiéj doliny
byl niemily na wybrzezach Dunajca po opadnigciu
wod.

Jakis chaotyczny nielad splawionego Swiata, zasp
namulistych, drzew i kamieni w styrmy zwalonych,
bialym odtokiem granitu zawalone pola i taki, ude-
rzaly niemito, a ponad doling halasowaty tylko me-
Wy, objadajac osci pstragéw i lososi, wyniesionych
z potokow i rzek na mielizne.

Czarne chmury owisty ciezko nad Tatrami i za-
kryly pigkny ich widok, a z glebokich kotlin regli

- kurzyly sie stupem biate dymy, odbijajace przykro

na tle czarnych laséw...

Dwa trzonowe zeby mamuta przyniosty nam dzieci,
bo lezaly na wiérzchu niedalekiéj zaspy, a dwie
rozbite trumny, w ktérych reszta kosci lezata, po-
chowali ludzie na cmentarzu przy kosciele.

KiedySmy po tym $wiézo splawionym $wiecie spu-
Scili sig jak po potopie do Szezawnicy, zastaliSmy
cale towarzystwo przerazone i zmeczone po przeby-
téj stocie.

Dzien jeden byl jeszcze mglisty i posepny, ale juz
dnia trzeciego zeszlo lipcowe stoice i ozlocilo
Szezyty Pionin tak uroczo, ze wszyscy zapomnieli
0 niemilém wrazeniu dni przebytych i czuli sie 0zy-
wieni oddechem od$wiézonego gérskiego powietrza.

Powédz dokuczyla, a w towarzystwie ktére sig
bawi¢ pragnelo, chciano sobie powetowaé dnie stra-
cone i zarzgdzono wycieczke po Dunajcu na 16dkach
w Pioniny.

Nowotargskiéj dolinie nie zbywa na pieknych wi-
dokach, owszem co chwila pokazujg sie Tatry z co-
raz nowego punktu, jakby si¢ nowa kraine wi-
dziato. ;

. Znane i najwyzsze nawet szczyty turni zmieniajg
ksztalt i wysoko$¢ swoje, w miare oddalenia i punktu
Wwidzenia. Nigdy, przenigdy nie moze sie oko oswoié
z temi pigknosciami natury; wszystko wiecznie jest
tutaj nowe i Swiéze jak oddech tych gér, nmowe
i $wiéze jak ich roglinno$é, nowe i $wiéze jak mgly
i chmury, silne $wiatla i cienie, nowe i Swiéze jak
mysh i uczucia ktéremi te widoki w grze nieustan-
n¢€j nawiédzaja ducha i nawodzg, serce...

Ztad to pochodzi ta owa tesknota do gor, ztad
to pochodzi owo nigdy. wprzéd nieznane uczucie sil-
nych wrazefi natury, gdy sie wéréd nich i pod niemi
znajdziemy; ztad to 6w zal w koncu, z ktérym gory
opuszezaé przychodzi.

Kto sig nie czul natchnionym wéréd nich, kto sie
nie czul lekkim i bezpiecznym w sobie, gdy tém po-
wietrzem oddychal, kto si¢ z tesknota nie rozstat
z Tatrami, zywiac nadzieje ze je jeszeze kiedy$ zo-
baczy, ten nie zyl ani wiara, ani mitoseia, ani na-
dzieja, i drzwi do nieba zostang mu na wieki za-
mknigte, bo w przedsionku wielkich natchniefi nie
miat nic do ztozenia !

Tatry i Pioniny, Pioniny i Tatry! Pamigtam jesz-

S rRgOh o

cze te lata, w ktérych éig wszystko co swoje obcém

| dla nas stalo i kiedy zaledwo do nowych odkryé nie | w nim i na nim nosi cech
| gléwnie od Czorsztyna, ze Jest mieszkalnym i zamie-

nalezalo to, ze Bég Tatry stworzyl.

Tatry i Karpaty byly o wiele wprzéd w calym |

naukowym S$wiecie znane niz u nas, Zwiédzili je |
znakomici uezeni i badali pod wzgledem nauk przy- |
rodniczych; dziela ich, rozprawy i zbiory wyswiécity |
miejscowe stosunki i odniosly ten naukowy materyat |
do skarbnicy wiedzy europejskiéj. Dla wiekszéj |
publicznosci wystarcza to juz; tych za$ coby spe- |
cyalniéj cheieli sig o$wiéci¢ o naukowych poszuki-
waniach i naturze tego przedmiotu, odsylam do
studyéw moich, umieszezonych w ,»,Bibliotece imie-
nia Ossolifiskich* p. t. ,, Muzewm natury we Luwowie,*

Zaszezytnie przychodzi wspomniéé na tém polu
dziela, badania i prace zastuzonych mezéw. Na
polu geografii, geologii i geognozyi: Hacquet, Fich-
tel, Staszic, Schindler, Beudant, Genersich, Wahlen-
berg, Sydow, Pusch, Lill de Lilienthal, Du Bois, An-
drzejowski, Zeiszner, Aloizy Alth, Stan. Borkowski,
Tytus Dzieduszycki; na polu botaniki: Wilibald
Besser, Szywerek, Polaczek, Szultes, Friedlaender,
E. Christiani, bracia Kosifiscy, ksigdz Mauksz, Her-
bich, Aleks. Zawadzki, Wittman, Ducitowicz, Wil-
helm Alth, J. Kanty Yoobarzewski, Berdau; na polu
zoologii: Konstanty Pietruski, Estreicher, Karol i
Leopold Sacher, Gloisner, Nechaj, Krater, Wlodzi-
mirz Dzieduszycki, Kazmirz Wodzicki; w meteoro-
logii i klimatologii: Van Roy, Weiss, Steczkowski,
Kunzek.

W Swiecie tedy naukowym byly Tatry znane i in-
teres jaki zwolna obudzala umiejetnosé, powiekszal
sig w miarg tego, jak artykuly turystéw, obrazki
poetyczne i zbiory piesni gminnych zapoznawaly
publiczno$é nasze z widokami i pigknosciami tych
gérskich okolic. .

Od tego czasu poczynaja sie wycieczki w Tatry,
i byt taki dziesigtek lat, gdzie cale pokolenie
odwiédzalo Tatry. Bylo to przed otworzeniem

‘zbawila dachu.

u nas kolei zelaznych; od tego wszakze czasu za-
pytuje kazdy: czy kolej prowadzi do Tatréw? a ze
nie prowadzi, woly dzisiejsi turysci jechaé na wy-
stawe koleja zelazng i wygodnie przespaé droge
W wagonie.

Zanim si¢ Anglicy zaetablisuja w Tatrach i z ca-
fym komfortem urzadza hotele,” niéma nadziei aze-
by si¢ to pokolenie zobaczylo z Tatrami, albo wla-
Seiwiéj mowiac, aby Tatry mialy zaszcezyt przedsta-
wicnia si¢ temu pokoleniu. : _

- Gi co nie nalezg do postepowych zgnitkéw i maz-
gai, potrafia i dzi$ dostaé sie w Tatry na goralskim
wozku. Ich to przewodnikiem byé pragne, bo daé
mozna tylko tym, co wzig¢ pragna.

Najdawniejsi turysci tatrzaiscy sg kapielowi go-
Scie Szczawnicy i Kryniey, U tych zdrojowisk roz-
grzalo sig¢ niejedno serce, powréeily niejedne sily do
piérwszego zdrowia; a jak deser jest korona uczty,
tak dla kapielowych gosci Szezawnicy i Krynicy byla
wyprawa na iédkach przez Pioniny.

Stawe Tatréw i Pionin rozniegli po kraju ci, co
u zdrojowisk Szczawnicy i Krynicy szukali ratunku
i wytchnienie znalezli. =

Wielka scena natury ma, podobnie jak teatr,
Swoj parter, swoje galeryg i loze swoje. Dia Tatréw
i Nowotargskiéj doliny jest prawdziwg loza widok
z Czorsztynskiego zamku.

W poblizu uderzaja skaliste podnéza zamku i za-
brzeza malownicze Dunajeca. Ku zachodowi roz-
cigga sigjak szmaragd zielona dolina Nowotargska,
osnuta srébrng, szumigey wstega Dunajea. Gorska
strzezoga zadete, stoja Tatry na poleé i widaé' cale
ich pasmo wyraznie od Diablego koszaru na Spizu, az |
do Usobnicy na Orawie; a naprzeciw Czorsztyna, tuz |
nad Dunajcem, wznosi si¢ po stronie wegierskiéj |
starozytny zamek na Niedzicy. \'

Komu pragniemy Tatry pokazaé z lozy i w pelnéj !
okazalosci ich otoczenia, z calym tym arsenalem |
pigknosci natury, tego wypada postawié na zwalis- |
kach Czorsztyna, a ztad ujrzy i wsie gesto nasiadle |
rozsiane po caléj Nowotargskiéj dolinie, i koscioty,
1zamki, i dwory stare; tego doleci tu i szum Du-
najca grajacego na wirach, pradach i progach, izaj-
mie go mgla, i gra oblokéw snujacych sie nad Ta-|
trami lub u podnézy Tatréw, co wszystko razem |
wprawia umyst w jakie$ przedziwne zadumanie...

Wspomnienia Zawiszy Czarnego wiaza, sie do Czor-
sztyna. To daje pewien nastrdj duszy i sercu, zwla-
szcza gdy po drugiéj stronie stoi zamek Niedzicy, tak

hardzie wspanialy, jak byl niegdys; wszystko téz

y starozytne, arézni sie tém

szkanym dotad.

Gryfici nasi posiadali niegdys ten zamek i tarcza
z Gryfem, bardzo starozytnego rysunku, $wiéei dotgd
nad furty czyli bramks wchodowa do zamku; a w nie-
Jakiém oddaleniu przed droga wjezdng stoi staro-
zytny dab, o ktérym goérale méwig, ze stal tu juz
wowezas, kiedy budowano zamek i ze Jednego tylko
Z0stawiono na pamigtke dabrowy, ktéry porastalo
zabrzeze Dunajca, kiedy zamek na Niedzicy sta-
wiano.

(Dokoticzenie nastqpi).

KORESPONDENCYE TYGODNIKA ILLUSTROWANEG 0.
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Na obrazie pigtym, na piérwszym planie, widzi¢-
my pod drzewem rodzine, zlozona z jednego mez-
czyzny, dwéch kobiét i dwojga dzieci. Przy nich
petno wezetkow i koszykaw. Rodzing te wojna po-
Kobiéty zaplakane; dzieci, Jjednym
oboje osloniete kozuchem, wyciagaja raczeta po ka-
walek chleba, ktéry im jedna z kobiét podaje. Ten
kawalek chleba moze jest ostatnim. Patrzac na te
rodzing, rzeklby$ ze to gniazdo ptasie, z ktorego
Jastrzab polowe pisklat zabral. Widok to rozrze-

wniajacy, témbardziéj ze za tlo stuzy mn inny — wi-

dok pobojowiska. Na pobojowisku on i ona, $réd
trupéw i dymigcych sie ruin. Oboje rece spletli i
glowy przechylili, oboje smutni i zamy$leni.

Na széstym obrazie oni oboje uciekaja, nie chege
widzié¢ co sig sta¢ ma. Dwaj zoiérze przywlekli
czlowieka posadzonego o szpiegostwo, trzej oficero-
wie przed namiotem czytaja raport i potwierdzaja,
posadzenie. Czlowiek posadzony krzyczy i wydziéra
sig, wola o sad, o sprawiedliwos$é, bo on... niewinny,
bo on.. ojcieclicznéj, ubogiéj rodziny. Troche czasu, a
zlozy niezbite dowody swéj niewinnogci. Przez litosé,
troche czasul... na zwolanie $wiadkéw. Ale na
wojnie czasu niéma, litosci takze niéma. Raport
wyraznie méwi ze ten czlowiek Jest szpiegiem: wiec
rzecz skoncézona. g

Na siédmym obrazie on i ona przejeci sa zgroza.
Bo téz scena jest okropna. Noc; ksigzye przebija
si¢ przez chmury; na pobojowisku marodery obdzié-
rajg trupy.

Osmy obraz wprowadza nas do Jjakiéjs izby i czy-
ni nas Swiadkami zagadkowé; sceny. Dwa trupy na
podlodze i ranna kobiéta stanowia grupe, ktora
méwi o walce jaka sig tam odbyla. Jeden z tru-
pow Sciska w piedci rewolwer, drugi glownig szty-
letu. Cotobyla za walka i o co? trudno sig domysléé;

trudno réwniez przeczué, czy ci co jg stoczyli byli -

zotniérzami. Musiala byé walka straszna, sadzac
po orezu jaki byt w uzyciu: i strzelby rzucone na
podloge, i stolki polamane, i dziecinna kolyska wy-
wrécona; musiala byé straszng, sadzac po $ladach:
w kaflowym piecu wybita dziura i oderwane drzwi-
czki. Jeszcze raz jednakze powtarzam: trudno sig do-
myslé¢, o co napastnikom chodzilo. Placzaca mloda
kobiéta powiedzialaby, gdyby z obrazu przemoéwié
mogla. Przez prég przekracza mezZezyzna z ma-
lutkiém dzieckiem na reku. Ten MeZCZyzna. wy-
glada na czeladnika, ktéremu ratunek dziecka zo-
stal powierzonym. Spehit swoje zadanie i gdy sie
uciszylo, wraca i widzi: dwa trupy 1 zraniong ko-
biéte. Ona byla jedna, ich bylo dwéch. Czy tedy
ta walka nie byla o nig? czy jeden z nich dwéch
nie by} jéj bratem, albo, co prawdopodobniéj mezem?
0! walka pomigdzy tymi, co sie w dwa trupy zamie-
nili, musiala byé straszng i musialo im o wazng
rzecz chodzié. Widaé to po najwyzszém przera-
Zeniu, w jakie na widok téj sceny wprawieni zostali
on t ona.

Ale chodZmy dal4;. Artysta na ostatnim obrazie po-
kaze nam ¢6§ straszniejszego. JesteSmy w; przed-
sionku ko$ciola. Kraty w oknach powylamywane,
kropielnice prézne, podloga popsu a, W Scianie wi-
da¢ grobowiec z napisem, a obok krzyz kamienny,
z wyobrazeniem rozpigtego Zbawiciela. Chrystas
glowg pochylit. Z ludzi niéma nikogo, tylko on i
ona... uciekaja. Ona nakryla glowe zaslona— gwiaz-



da jéj nad czolem przygasta. On za-
kry} twarz dlonig. Zdaje sie ze oboje
wydali jeden okrzyk: o! Boze!...

Na tém koniczy sie przerazajacy od
poczatku do kofica dramat— przeraza-
jacy a piegkny. Trudnoby mi bylo od-
powiedzié¢ na zapytanie: ktory z dzie-
wieciu obrazéw najpiekniejszy? Nate-
zenie inwencyi nawskrdé$ poetycznéj,
a przytém wysoko we wzgledzie mo-
ralno$ci nastrojonéj, utrzymane jest
jednakowo od poczatku do koiica. Kom-
pozycya wszedzie pelna i bogata, po-
prawnos$é rysunku zadziwiajgca. O po-
prawnosci rysunku i o tém, ze jest ona
zadziwiajaca, powiem kilka stéw. Wie-
dziéé nalezy, ze Grottger rysuje, ze tak
powiem, od reki, od piérwszego ruchu.
Tworzy i zarazem wykonywa bez po-
mocy modeléw. Francuzey malarze,
ktérzy jego rysunki ogladali, nie chca
temu wierzy¢é. Wydaje sig im niepo-
dobienistwem, azeby on, bez pomocy
modeléw, przezwyciezy¢ mégt trudno-
$ci takie np., jak rézne pozy ludzkich
postaci, albo lamanie si¢ draperyj, bez
popelniania grubych bledéw. Oni bez
modeléw nie $mig si¢ ruszy¢, gdy tym-
czasem on obchodzi sie bez takowych
i krytyka, przy najécislejszém badaniu,
nie ma mu nic pod wzgledem popra-
wno$ci do zarzucenia. Przypatrywalem
si¢ dramatowi wojny w towarzystwie
malarza, w nieobecnosci Grottgera
i nie ufajac sobie prosilem pieknie:

— Pokaz mi pan blad jaki...

Prosilem we wlasnym interesie, win-
teresie préznodei, co to, jak wiécie, lu-
buje si¢ wytykaé¢ bledy w bliZnich.
Malarz u$miéchnal sie i opowiedzial
mi, Ze;” gdy pewnemu francuzkiemu
malarzowi powiedzial, iz Grottger ry-
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Uklad i rysunek Kostrzewskiego.

Prawda — zapomniatem Zem sig¢ zobo-
wigzal pisaé o rzeczy ,,nadzwyczajnie
ciekawéj.*

Jak to Francuzi umieja wszystko o-
brécié¢ w$miésznosé!

Pan Emil Olivier, adwokat i deputo-
wany, znany z usilowan zrobienia z
plus i minus czego$ innego jak zero, zo-
stal przez komisya izby deputowanych
wyznaczonym do referowania sprawy o
dotacyg Lamartinowi. Ze méwit o La-
martinie, wiec uwazal za potrzebue u-
poetyzowaé mowe swoje, przyozdabia-
jac ja we frazesy bardzo brzmiace.
Jednym z takich byla retoryczna prze-

o szachu perskim i o drogiemi kamie-
niami osypanym naszyjniku. = Szach,
przejezdzajac, spostrzega wspaniala
palme i w zachwyceniu, w nagrode za
wspanialo$¢, zawiesza na niéj naszyj-
nik. Szach — to naréd francuzki, pal-
ma — to Lamartine, naszyjnik —to ty-
le a tyle tysiecy frankéw. Upoetyzowa-
niew ten sposéb frankéw wielkie zro-
bilo wrazenie na ksiezycach, bakach,
stoficach, szariwarach i w ogéle wszyst-
kich pisemkach pour rire. Jedno z nich,
uprzedzajac. inne, zglosito sie co zywo
réwnoczesnie do poetycznego adwoka-
ta i do upalmionego przez niego poety,
- zaklinajae ich na wszystkie SwietoSei,
azeby pozwolili podaé postacie swoje
potomnoSei... w karykaturach. Bez po-
zwolenia niewolno we Francyi karyka-
turowaé ludzi.
mowili pozwolenia. C6z robig pisem-
ka pour rire? oto, oglosiwszy odmowe
Lamartina i Oliviera, zawiazuja kores-
pondencya pomiedzy palmier (palmowe
drzewo) z perskiéj pustyni, a olivier

(oliwkowe drzewo) pochodzacym ze

nosnia o wspanialéj palmie na pustyni,

Adwokat i poeta od-,

suje bez modeléw, ten mu odrzekk:

— Méj kochany, to co mi tam mé-
wisz jest blagg... Taka poprawnos$¢ bez
postugiwania si¢ modelami jest niepo-
dobiefstwem...

— Co mam daé za te sukienke?

— Pigtnaseie rubli. 4

—— Co ?... Pani zartuje sobie z biédnego Zydka.
— Przeciez to moire antique.

— Ny, ze antyk to widzg, — ale gdzie mora?

Podaje wam, laskawi czytelnicy, ten fakt bez

Szachy.

ZADANIE CCCLX.

komentarza, dodajagc z mojéj strony te uwage, ze

tanie nowéj szkoly. Widzenia tego mie opiéram

l

slawnéj ulicy Canabiére w Marsylii.
Palmier i olivier (drzewo idrzewo) wza-
jemnie si¢ chwala, skladaja sobie po-
dzigkowania i utyskujac na szacha,
skapiacego co do wartosci naszyjnika

i brylantéw. Calata korespondencya, w polacze-

: \niuz odméwnemi listami, stanowi.calo$é wyborng.
primo w Matejce, sekundo w Grottgerze widze $wi- | Kazdy wyraz kole i kasa.

Jest to zemsta na ludziach ktérzy nie cheieli ro-

Biale zaczynajg i daja mata za 3-ém pesunigciem.
Czarne.
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Rozwigzanie zadania szachowego Nr. 359.
Biale. Csarne.
1) E8—D7+ 1) F5—Eb.
2) A5—C4% 2) B5—C4 biora.
3) AT—D4+ 3) D5—D4 biory.
4) F2—F4+ . . . 4) E5—D5.
5) A2—A7. . . . 5) F8—HS..
6) G3—G5+ . . . 6) H6—G5 biora.
7) H5—F6+ . 7) G5—F6 biora.

8) AT—D4 bbrat

forme koricowa tego zadania.

8) F6—D4biorg+ i mat.
Zwracamy uwage czytelnikéw na symetryezng mnéstwo, tylke wybdr nielatwy.

 tyka, autoréw... zapladnia dusze. Co do mnie, by-

- demnie zalezalo, radzilbym rozezytywaé sie w nim ’

na zadnychpedstawach, ani historyeznych, ani tech- | bi¢ jak inni, dajac pozwolenia na karykatury, kté-.

nicznych. Historya malarstwa jest miledwie powierz- | re, powiedziawszy nawiasem, nie nader $wietnie u-
chownie znang, o technice malarskiéj najmniejsze- | dajg si¢ obecnie Francuzom. Zdarza sig wpraw-
g0 nie mam wyobrazenia; sadze przeto wedlug wra- | dzie doweip, ale do$é rzadko. Pozwolili sie odka-
zenia, domyslajae sig, iz pomiedzy poezya a malar- | rykaturowaé: Thiers, Gounod Teresa, Menken, Gau-
stwem zachodzi¢ musi jaki$ stosunek. Nie musieli | thieri wielu innych ize wszystkich, mojém zdaniem,
by¢ sobie obeymi: Tasso, Petrarka, Ariost a Rafael, | najlepiéj udalo sie zcharakteryzowaé dwoéch ludzi:
Michat Aniol, Salvator Rosa, Kalderon a Murillo,
Szekspir a Hogart it. d. i t. d. Poezya jest owym | (Ob. dodatek).
palcem, ktéry artystom drogg pochodu pokazuje. |

Z tego konkluzya, ze w duszach takich np. Ma- |
tejkéw, Grottgeréw i innych, ktérych w pospiechu
nie wymieniam, musi dzwoni¢ ta sama struna, kto- |
ra tak rzéwnie, tak zachwycajaco, tak przytém nie-
raz niemilosiernie smagajae ludzkie serca, dzwoni-
ta w duszy autora gjca zadZumionych.

Z tego konkluzya druga: ze pomimo nielaski, jaka
rzeczonego autora ze strony niektérych powag spo-

IR e b u s.

najmuiéj sie tém nie martwie, a nawet gdyby to o- |

1 wezytywaé artystom wszelkiego rodzaju: mala-
' rzom, rzezbiarzom, muzykom. W utworach jego ta-
' ka glebokosé, taka pieknosé, tyle mysli, tyle tondw, |
| ze wydobywajac- je jeden po drugim i uplastycznia- |
 jae lub na dzwigki przekladajac, moznaby zalaéjakas |
' cze$é Swiata potopem piekna i harmonii. ‘l
| Ale czy nie czas to juz przestaé o malarstwie? |
' Mialbym jeszcze troche do powiedzenia. Cheialem |
| powtérzy¢é pare rozméw z malarzami, lecz musze |
| da¢ temu pokdj. Obowigzkiem korespondenta jest:
korespondencya urozmaicié. Owoéz trzeba prze-'
skoezy¢ do innego przedmiotu.

Ba... do innego... ale do jakiego? Przedmiotéw

_ Znaczenie rebusa umieszczonego w Nrze 403,
' NE

Nie dajemy zwykle szezeréj wiary rzeczy, jeiel
przechodzi granice wiadomosci naszéj.

(Dodatek,

A palmier splendide? odezwalo si¢ przypomnienie-

redaktora wskrzeszonego od niedawna Cnivers i |




redaktora Liberté P. L. Veuillot przedstawiony jest

W postaci boksujacego sie aniola, p. Girardin w postaci
kucharza gotujacego, smarzacego i piekacego ideje.
Obydwaj wybornie s3 schwyceni: p. Veuillot z ogro-
mnemi skrzydlami; fioletowym, opryszezonym nosem,
zaokraglonym brzuszkiem, cienkiemi nézkami i za-
cisnionemi kutakami; p. Girardin w czapeczee chef
de cuisine, w fartuchu, przed napelioném zarem
rusztowaniem, z radelkiem w reku.

- Dla illustrowanych pism francuzkich, a za fran-
cuzkiemi angielskich iniemieckich, nastepuje teraz
pora zniw. Stolica Francyi oczekuje przybyciakoro-
nowanych gosci nietylko ze wszystkich niemal euro-
pejskich paiistw, alei z zaeuropejskich. Méwia o przy-
Jezdzie cesarza chinskiego. Gocie i ich Swity, przy-
jazdy, -wyjazdy i parady, c6z to za niewyczerpana
dla illustracyj kopalnia! Od pewnego téz czasu —
czyli, nie ,,0d pewnego,* ale od czasu otwarcia wy-
stawy, illustrowane pisma przewaznie zajete sg go$é-
mi Paryza i wystawa.

Krakoéw, 2 czerwea.

.Wystawa obrazéw. — Matejko. — Kotsisa wymarsz rekrutéw

1 urlopnikéw. — Jaroszyniskiego Grazyna, — Mireckiego Lu-

tnista. — Cynka Miecznik. — Kostrzewskiego odpust.— Gry-

glewski. — Inne obrazy.— Gadomski.— Wyklady publiczne-
— Czytelnia akademicka.

W ostatnich latach tak nas Matejko utwora-
mi swemi do arcydziet przyzwyczail, ze gdy na
tegorocznéj wystawie prac jego nie widziémy, to le-
dwie sig ochota znajdzie do $cislejszego jéj przegla-
du. Wystawa bez obrazu Matejki, czuje sie osamo-
‘tniong, pozostaje w cieniu, bo niéma storica ktére
Ja dawniéj opromienialo. Krakéw moze tylko bo-
16¢ nad tém, lecz uskarzaé sie nie ma prawa, bo
nie umial swego mistrza ocenié, a trzeba bylo az
obeych, aby Matejke otoezyé aureoly téj stawy, jaka
dzisiaj posiada. Notujemy wiec tylko fakt, bez za-
dnych komentarzy, nie do nas bowiem nalezy sa-
dzi¢ o powodach. Czy Matejko w tym roku co stwo-
rzyl, czy to co stworzyl postat gdzieindziéj, czy
mogl nam daé cé$ mniejszego a nie cheial; to sa py-
tania, ktére ciekawa publicznosé sobie zadaje. Dla
artystow mniejszych, poczatkujacych, moze ten brak
nietyle jest dotkliwym, ile dla publicznosci; bez po-
réwnania z Matejka, $mieléj jako§ moga sie popisy-
waé w gbec widzéw, ktérzy nie majac w co lepsze-
80, muszg sie wreszeie w ich obrazy wpatrywadé.

Wyjatek stanowi obraz tutejszego artysty Kotsi-
sa, ktérego pedzel i na dawniejszych wystawach
zaszezytnie dal sig poznaé. Przedstawia on wymarsz
rekrutéw i urlopnikéw austryackich. Zal matek
1 sibstr, zegnajacych synéw i braci powolanych do
wojska, stanowi glowng tre$¢ wewnetrzna obrazu,
& przyznaé nalezy, iz przedmiot szczeSliwie obrany
ijcharakteryzuje te strone uczuciowa, ktéra cechu-
je wszystkie p. Kotsisa utwory.

Mtody oficer ulanéw, wychodzac z urzedu cyrku-
lowego, zatrzymal sie dla pozegnania matki, ktéra
podajac mu reke, pochylila sie pod cigzarem gnio-
tacego ja smutku. Na bladéj twarzy wyrysowala
Sig cicha bole$é, ktora sie zaledwie 1za jedna wyra-
zita; zreszta spokdj rezygnacyi w calém obliczu
rozlany. Obok stojacy synek, ktéry w swéj sposéb
hwile pozegnania pojal, podaje bratu cygara, aby
nu w jego wedréwee na niczém nie zbywalo.  Jest
0 scena pelna zycia i wyrazu, z wielka prawda psy-

hiczng pochwycona. Obok téj grupy na piérwszym J

lanie bedacéj, zwraca uwage widza stara wiesnia-
zka z prawéj strony obrazu umieszezona, ktéra roz-
tawszy si¢ z synem, nie zdola rozpaczy swéj ukryé.
ak prosta a silng jest milos¢ matki-wieniaczki, tak
¢z potezng a nieumiejaca sig w karby form zamknaé
¢j bole$¢é.  Rzekliby$my iz hol -téj matki-chlopki,
téra z rozpacza porzucila pozostala posynu odziez,
>Szcz€ potezniéj i z wiekszym talentem uwydatnio-
y- Do gléwnych téz figur nalezy posta¢ mlodego
ekruta, jak sig zdaje siéroty, samotnie przesuwaja-
ego sie $réd matek i siéstr, po kim inn
yeh. On sam w zyciu i nie ma komu
1i€j dloni. To téz w takiéj chwili ogdlnego poze-
nania, smutek na twarzy mlodzieiica zami wytry-
145 gotowy, odbywa walke zhamujaca go sily mez-
; woli. Charakterystyczng w innym rodzaju
“F hostaé urlopnika; otaczajace go sceny pozegna-
:.s?ie Cczynig zadnego na nim wraZenia. Nie piérw-
y“hato juzjemu, widziat zaduzo scen takich aby go,

odatek do Nru 202 Tygodnika Ilusirowanego.

(blicznych w sali Towarzystwa Naukowego. Profe-

ym Ikaja- | stwo, szczegdlniéj w tragedyi, a jak nowozytni w dra-
poda¢ bra- | matach i romansie.
 Polski,a mianowicie z czaséw 13 i 14 w.; Jozef Kre-
| mer profesor: O mitosei ludzi; (wywdd filozoficzny).
| Opréez tego profesorowie innych wydzialéw i J. L.

At lieg) ! ¢ e O

demicka, za pozwoleniem namiestnictwa otwarta
Podlug statutu moga w niéj braé udziat uczniowie,
zwyczajni, nadzwyczajni, docenci i cztonkowie To-
warzystwa naukowego. Joz. S.

mialy rozczulaé. Zydek handlarz przyby? tu takze; ob-
.chodzg g6 sceny pozegnania, ktérymsie bacznie przy-
patruje, obliczajac ile na oo'ném wzruszeniu zyska
Jego zarobek. Do wydatniejszych postaci nalezy
na uboczu stojacy” garbus, ktéry drwiaco sie uémié-
cha, szczyeac si¢ niejako ze swéj ulomnogei, co g0
od wojska uwolnita. Jesli jaki zarzut moznaby uczy-
nié, to chyba ten, iz artysta niewladciwie umieseil
na giéwnym planie obrazu chlopca wiodacego ciele,
ktéry moglhy sobie znalézé miejsce stosowniejsze,
przez coby widzom w przygladaniu, si¢ gtléwnym po-
staciom nie zawadzal. Pomingwszy maluczki ten
zarzut, obraz Kotsisa, dowodzacy wielkiego w tym
artyscie postepu, niewiele do Zyczenia pozostawia
i slusznie za najlepszy na tegorocznéj wystawie uwa-
zaé go nalezy.

Obraz Jaroszyiiskiego, ktéry po utworze Kotsisa
najwigcéj zwracauwage, przedstawia ranng Grazyne,
z pobojowiska wracajaca. Ostably, ledwie na koniu
utrzyma¢ sig mogaca, z jednéj strony podtrzymuje
Litawor, apo drugiéj stronie towarzyszy stary Rym-
wid. Oblicze Grazyny, jakkolwiek zbolale, nosi zna-
mi¢ silnego ducha. Artysta dobrze ja pojat. Sedzi-
wa twarz Rymwida, rozumnegoja wiernego stugi, zy-
wo zainteresowana losem ksiezny, niemniéj umieje-
tnie oddana; tylko postaé Litawora, bez zadnego
prawie wyrazu, wiiele do zyczenia pozostawia.

Z kilku obrazéw Mireckiego, najwiecéj sie moze

Najnowsze odkryecia,
wynalazki i spostrzezenia nauko we.

Doswiadezenia Duchartre‘a nad wzrastaniem roslin, — N owy

sposob p. Tessié du Mothay otrzymywania tlenu z atmosfery

powietrznéj. — Przyrzady p. Limousin‘a. — Wlasnogei tru-

Jace siarku wegla. — Proch Neumayera. — Nowe spostrzeze-~

nia nad wlo§nicami. — Hypsometrya. — Nowe wyspy wulka~-

nicznego utworu naarchipelagu greckim i pomniki zapadlego
i Swiata.

Fizyologia roslinng zbogacilto w ostatnich czasach
wiele ciekawych spostrzezeni; wypadki badan daly
nowe prawdy i poglady naukowe, otrzymane drogs,
niewyczerpanéj cierpliwoéci. Potrzeba by¢, jak to
mowig Francuzi, uczonym ,jusquau bout des on-
gles* i posiadaé wszystkie trzy cnoty teologiczne,
aby nie cofnaé sie przed zadaniem wymagajacém
niepospolitéj wytrwaloéci i zamilowania; a jednak
o takie przyklady nietrudno. Do$¢é mam wymienié
znakomitego botanika p. Duchartre i powolaé sie
na jego doSwiadczenia, poshuzyé¢ z czasem mogace
podobaé ,,Lutnista podstuchany* do wykrycia praw kierujacych $wiatem roglinnym.

Cynk, Krakowski malarz, obrat za tre$¢ do swe- | Pomiedzy Jinnemi okazal on, ze wzrost roslin prawie
g0 obrazu ten ustep z Maryi Malezeskiego, w kté- | zawsze dgle}n{ejs?ym jest w nocy, niz w czasie dnia,
rym miecznik, odebrawszy list wojewody, stara sig | co sprzeciwiaé sig zdaje na pozér wszelkim warun-
zbolaty swa, edrke ukoié. W komnacie staro-pols- | kom w jakich rozwija si¢ wegetacya, a w ktérych
kiéj siedzi zalzawiony miecznik, a obok niegowspar- | tak przewazng gra rolg cieplo i $wiatto sloneczne.
tana ramieniu Marya, lecz nie owa idealna pigknos¢ | Niemniéj godnemi uwagl sg spostrzezenia innych
jaka zna czytelnik z poematu Malczeskiego, lecz ; naturalistow, ktére obja¢ nasza rubryka zamie-
poczciwa sobie, lat okolo cztérdziestu kobiécina, kté- ( rzamy. 4 = )
raby byla weale stosowng, gdyby jakas matrong Doswiadezenia podobnéj vatury wymagaly Sci-
zakonng, nieza$ pigkng Maryg przedstawiala. Arty- | stodci i sprawdzenia poréwnawczego na wielu ga-
sta bioracy za tre$¢ obrazu ustep ze znakomitego | tunkach. Nie trzymajac sie téj drogi, obserwator
poematu, winien sig najprzéd dobrze z sitami obra- | mégt fatwo w bledy wpadaé; studya Ventenata nad
chowaé, aby pedzlem nie zepsul w oczach widza te- ; Furcroea qolossz'qa, .Meyera nad Amaryllis belladonnq,
g0 wrazenia, jakie sig przy czytaniu odbiéra. Z po- | Dszenicy, jeczmieniem, Mudlera nad Rawens 'y (Urania
wyzszych wzgledéw obraz p. Cynka, ktéry, gdyby specxosa),.Martms‘_a nad Adgawqg mnery/m_;t-q!cq, do Za-
co innego przedstawial, bytby moze weale dobrym, | dnych wnioskéw nie prowadza; wszystkic te rosliny
uwazaé musiémy za chybiony. okazywaly wzrost szybszy za dniajak w nocy, z wy-

Z Warszawy nadeslal Kostrzewski pelne zycia | jatkiem Rawenali, ktér:.a. z trzy razy Wl;:):fc;g pred-
1 prawdy sceny ,,Odpustu wiejskiego.“Utwor to zna- | koScig wzrastala od 7-¢j wieczorem do 7-¢) z rana,
ny wam dobrze, wige szczeg6lowo go nie opisuje. |niz W ciggu 12-u godzin dnia. Nie 1otowano je-

Do znakomitszych obrazéw nalezy téz Gryglew- | dnak temperatury powietrza, ani muksywim po-
skiego ,,Cyboryum w koSciele N. M. Panny w Kra-l wigkszania sie rosliny w danym czasic, 2 z:tém po-
kowie.* | mijano wzgledy najwazniejsze.

Z Diiseldorfu p. Nikutowski, malo znany dotad| Duchartre przedsiewzial odbyé doswiadezenia na
malarz, da} sceng komiczng ,,Woz pocztowy wy- | szesciu roélinagh nalezacych do réznych gromad,
wrécony.  Wytluczonemi oknami powozu wygla- | W ogrodzie swolm wzprowo utrzymywanym w Meu-
dajg zaklopotane fizyognomie podréznych i pigscie | don, a mianowicie na Latorosli winnéj, Malwie czar--
z pogrézkami zwrécone ku wozmicy, ktéry wymo- | néj (Althaea rosea), Truskawce potudniowo-amery-
WIym gestem stara si¢ uniewinnié. Jest to scena | kafiski¢j (Fragaria grandifiora), Chmielu i dwéch
zywo pochwycona 1odznaczajgca sig¢ prawdziwym hu- | Mieczykach, zwanych Rubensa i Berty Rabourdin.
morem. Z tych cztéry piérwsze, jak widziémy, nalezaly do

Do lepszych obrazéw tegorocznéj wystawy nale- f dyuﬁstnych. Do kazdéj 1.'oé1iny przytwieu_izano li-
23 jeszcze: Leopolskiego Wilhelma ze Lwowa ,,Zyd | nijke drewniana, na ktoréj znaczono stopniowe po-
przed kantorem loteryi*; Kozakiewicza Antoniego spwanie si¢ wierzcholka, notujac obok prgedhlzanla
»Wycieczka na studya*; Lipifiskiego Hipolita ,,Gra | si¢ todygi, temperature powietrza o 6-éj z rana,
W guziki*; mlodego a wiele obiecujacego malarza W poludnie i o 6-¢j wieczorem. o ;
Bogackiego Jézefa ,Krawiec polityk.* Poprzesta- Powigkszanie sig latorosli winnéj jest dziwaczne.
jemy wszakze na pobieznéj wzmiance, gdyz szczu- | I)ma ?—go smrpma_lodyga przedluzy}a.mg o 15 mi-
P1osé listu niniejszego nie dozwala nam sig dhuzéj | limetréw, a w czasie nocy o 13; 8-go sierpnia waro-
przy nich zatrzymac. sta dq 10 milimetréw, w nocy za$ przybytek do-
j Gadomski, utalentowany rzezbiarz tutejszy, dat na | chodzit 10 i pél; 10 si'e'rpnia, W czasie na_jyigkszego
' tegoroczng wystawe niepospolity utwoér swego diu- ’ u_palu,. przyby%o 16 §mhm., W nocy 24 milim.; 11-go
(ta, przedstawiajacy Jeremiasza. sierpnia, pomimo silnego goraca, lodyga posunela
r Na korzy$¢ Towarzystwa akademickiego bratniéj | sig tylko na 15 milim., a noc pigkna z obfity rosg
pomocy W uniwersytecie Jagielloiskim istnicjacego, | data 26 milimetréw; nazajutrz powigkszenie sig
I W roku biezacym odbylo sie tu kilka odezytéw pu- | dzienne wynosilo 18, nocne zas 23 milimetry ; W dnie

nastepne wzrost byl mniéj $pieszny, zawsze jednak
silniejszy W nocy. W piérwszych dniach wrzenia
przybytek nie przenosil 4 — 5 milimetréw w $wie-
tle, a 10 — 17 milim. w nocy. W ostatnich na-
koniec doswiadezeniach sprawdzono, Ze wzrost noeny
przewyzszal trzykroé, a nawet cztérykroé dzienny.

Truskawka poludniowo-amerykaniska zachowy-
wala si¢ podobniez. Dnia 19-go sierpnia powiek-
szyla sie za dnia o 7 milimetréw, wnocy o 13 mil.,
kiedy winnalatoro$l dosiegta 10 milimetréw w dzies,
a 21 w nocy; 4-go wrzeSnia truskawka wzrosla
w dzien tylko o 2 milim., w nocy za$ o 17 milim.,
a stosunek dziennego przedluzania si¢ wina do

sor Jozef Majer miat wyklad z antropologii: O tem-
peramentach. Lucyan Siemieniski zliteratury: Ja}}(
starozytni pojmowali wstret do Zycia, czyli samobdj-

Szujski miat edezyt z dziejow

Kraszewski wzigli udzial w odezytach publicznych,
z ktérych czysty dochdd zaledwie osiemset zlotych
refiskich wynosi.

Od 1 maja istnieje w Krakowie Czytelnia aka-




nocnego, byl jak 4 i pdt do 17.
wzrastanie z postepem czasu stablo. :

Malwa czarna, chmiel i mieczyki daly tez same
wypadki: wzrost nocny przewyzszat dzienny trzy-
krotnie. \

Podobne do$wiadczenia odbywat p. Ch. Martins
7 Dasylirionem meksykafiskim, hodowanym w oran-
zeryi ogrodu botanicznego w Montpellier. Dnia 4-go
czerwea lodyga jego doszla 3 stop wysoko§ci, wzra-
stajac szybko do 14-go t. m., poczém przedluzanie
sig j6j stablo widocznie do 23 t. m.; odtad przyby-
tek byl prawie nieznaczacy. Wysoko$¢ w ciagu 23 dni
otrzymana, wynosila blizko 10 stop, czyli w prze-
cieciu przybytek na 24 godzin dochodzit 5's cala;
- wzrastanie jednak nie byto jednostajne. W piérw-
szych 11-u dniach lodyga wzniosta sie do 7 stép
2 i p6l cali, co daje W przyblizeniu 7,81 cali na
dobe; W ostatnich za$ 12-u dniach powigkszyla sie
tylko o 2 stopy cali 9, to jest ¢rednio bioragc na
dobe o 2,75 cali. Wzrost ten, z postgpem czasu
stabngey stopniowo, zgadza sig zreszty z prawem
powiekszania si¢ wszystkich istot organicznych.
Uderzajaca tu wszakze byla ta okoliczno$é, ze ro-
¢lina wzrastala $pieszniéj W mocy niz w Swietle
dzienném; od 4-go tzerwea bowiem do 21-golodyga
dosiegta dtugosci, liczac same przybytki nocne, 4-ch
stép 4 i p6l cali, czyli wzrastala érednio od 6-6j
godziny wieczorem do téjze zrana o 3,05 cali;
w czasie zaé dnia, (od 6-éj godziny z rana do 6-¢j
wieczorem) w przeciagu owych dni 17 dosiggla 2-ch
stop 9 cali, czyli dziennie w przecigeiu powiekszala
sie tylko o 1,94 cala. Maksymum wzrostu w ciagu
12 godzin dnia dochodzito 4,28 cali, w mnocy za$,
biorac czas téjze diugosci, 5,82 cali. Wazrastanie
najszybsze, wedlug bardzo Seislych spostrzezen,
bylo pomiedzy 3 a 6 godzing z rana, tudziez mig-
dzy 9-a godzing wieczorem a péinoca. Przybytek
dzienny do przybytku nocnego, zostawal w stosunku
jak 0,63 do 1. Doswiadczenia odbywane z rofli-
nami inspektowemi, daly muiejszg réznice, a mia-
nowicie 0,85 do 1. Len australski' przedstawial po-
dobne objawy; lodyga jego dosiggla W 45 dniach
4-ch stép 9 cali diugosei, rozwijajac si¢ daleko
$pieszniéj W nocy jak we dnie.

Wypadki powyzsze tém wigcéj zastanawiajg, ze
sq w sprzecznoSci z innemi. Jdgawa amerykanska,
pielegnowana na wybrzezach ‘morza Srédziemnego
i potrzebujaca pewnego wieku aby zakwitla, roz-
wija sig bardzo szybko; jéj szypulka kwiatowa wy-

strzela niekiedy w ciggu kilku tygodni na 30 stop. wynalazcy,

Owéz wzrastanie jéj dzienne zawsze bywa Spieszniej-
sze od wieczornego, co téz réwnie dostrzegano
w Amaryllis belladonna. Zdaje  si¢ ze rozw6j orga~
niczny zalezy tu w czeSci od stosunku wydawanego
kwasu weglanego. Zwierzgta réwnie jak rosliny,
w miare starzenia sig, rosng Wwolniéj, wyziéwajac
przytém coraz mniejsza ilos¢ powyzszego gazu, dosé
znaczna W piérwszych chwilach ich rozwijania sie.
Ten wniosek nasuwajg ciekawe spostrzezenia p. Co-
renwindera, dotyczace ekonomii roslinnéj.

,,Paczki, licie drzew i roslin, powiada on, gdy
zaledwo zaczng sie rozwijaé, wydaja wielka iloS¢
kwasu weglanego, i to wtedy wlasnie, gdy ruch we-
getacyi jest najszybszy. Zachodzi to w epoce roz-
maitéj, odpowiednio do gatunku - rolin, ktére wy-
stawione na wplyw promieni sloneeznych, wyziéwaja
jeszcze tlen zrazu slabo, potém w miarg swego roz-
woju coraz obficiéj. Owe dwa ‘gazy przez pewien
czas jednoczesnie plyng w atmesfere; przychodzi
nakoniec chwila w ktoréj ostatni zaczyna przewa-
zaé, piérwszy zaledwie si¢ objawiaé. Liscie uksztal-
towane i zupelnie rozwiniete nie wyziéwaja nigdy
podezas dnia kwasu weglanego, jezeli tylko znajduja
si¢ na otwartém powietrzu, pod sklepieniem nieba;
przechowywane jednak w pokojach, zdala od okien
lub w miejscach zbyt przyémionych, wywiazuja. go
i w czasie dnia wmniejszéj Iub wiekszéj ilosci, od-
powiednio do natury rosliny i stopnia przyémienia
¢wiatla. Otoz i tu réowniez silne wyziéwanie kwasu
weglanego odpowiada fazie mlodzieficzosci roslinnéj,
ktoéra sie nadzwyczaj szybkiém wzrastaniem odzna-
cza; w pozniejszym za§ wieku roslin znaczne ich
przybytki dostrzegamy tylko W czasie nocy.*

To prowadzi do bardzo naturalnego wniosku, Zze
poniewaz wzrost zdaje sig by¢ w prostym stosunku
do iloSei wyziéwanego kwasu weglanego, roliny,
jako wydajace go najwiecéj w nocnéj porze, powin-
ny W tym czasie rosna¢ najdzielniéj. ;

U obu roélin |

i -

Teorya Corenwindera objasnia wybornie doswiad-
| czenia Duchartre'a, réwnie jak spostrzezenia Meyera
i Hartinga. Piérwszy odbywal do$wiadczenia z ko-
nopiami, drugi z chmielem, przez caly maj i czer-
wiec. ,Jezeli, powiada ten ostatni, podzielimy 24
godzin doby, poczynajac od 7-¢j godziny z rana, na
trzy réwne S-io godzinnme czgsci, wzrost podczas
piérwszego peryodu przewyzszy z poczatku summe
przybytkéw dwoch innych peryod6w; w miarg jednak
jak lodyga stawaé sig bedzie dluzsza, - wzrastanie
roéliny w czasie dwéch ostatnich peryodéw (od 3-éj
godziny po poludniu do 11-éj W nocy iod téjze do
7-6j z rana) stosunkowo powigkszy sie i przewyiszy
| przybytek piérwszego peryodu w ten $poséb, ze ma-
ksymum powigekszania sig todygi przypadnie wkoficu
2-go peryodu, na poczatku miesigca czerwea.
Doswiadczenia podobne wymagaja wielu ostroz-
noéci; potrzeba w nich zwazaé na wiek ro§liny, od
mlodoéci jéj bowiem lub starosci zalezél bedzie
\ wzrost Spieszniejszy lub wolniejszy. Précz tego
nie nalezy pomijaé wzgledéw na temperature i
stan bygrometryczny powietrza, gdyz para wodna, u-
noszac tlen i wegiel, wzrost przySpiesza. Baczyé
téz wypada na wymiany zachodzace miedzy atmo-
sferg a roélinami, poniewaz z nich niektére wywia-
zuja daleko wigeéj kwasu weglanego niz inne, wza-
mian wyziéwajac mato tlenu, i odwrotnie. W takich
tylko warunkach prawo wzrastania ro§lin da sig o-
znaczy¢C. :

* ¥

*®

Oddawna szukano sposobéw wydzielania z atmo-
sfery czystego tlenu tanim kosztem, celem pozyska-
nia nowego materyatu opatowego izarazem oswie-
tlajacego. Zadanie to rozwigzal obecnie p. Tessié
du Mothay, uzywajgc roztworu nadmanganianu po-
tazu albo sody, ktéry ogrzéwany wrurce do pewnéj
‘ temperatury, nabiéra wlasnosci pochlonywania tle-
'nu z powietrza. Przepuszezajac przez ten roztwor

prad powietrzny, gaz zbiéra si¢ W nim w wielkiéj
iloci, azot za$ uchodzi drugim kofcem rurki, pra-
wie zupelnie czysty. Po pewnym czasie, gdy roz-
twor nasyei sie dostatecznie tlenem, przeprowadza
sig przezen w miejsce pradu powietrza, strumief
pary wodnéj, ktéra wylacza z roztworu tlen, zbiéraé
sie dajacy w oddzielném naczyniu; kiedy niekiedy
nalezy przytém dodawaé maly ilosé powyzszéj soli,
dla utrzymania jednostajnéj mocy roztworu, sta-
bnacego w skutek przybytku wody. Wedtug opinii
otrzymany azot pokryje nawet z zyskiem
koszt operacyi. Proces otrzymywania tlenu pana
| Tessié du Mothay odbywa¢ sie bedzie w stosownym

przyrzadzie wielkich wymiar6w, na tegorocznéj wy-

stawie paryzkiéj, w obec znaweoéw, ktorzy jego war-
to§¢ ocenia. :

* *
o

Studya doktora Demarquay nad wplywem kwasu
weglanego, azotu, piérwszego tlenku azotu i wodoru
na organizm, zwréeily niedawno uwage; z pomiedzy
srodkéw ktére on wprowadzi¢ do terapii usiluje,
zaleca szczegdlniéj -wziéwanie tlenu, proponowane
jeszcze W r. 1775 przez Priestleya, w suchotach
plucowych, w bezkrwistosci, w puchlinie wodnéj i
w ogélném oslabieniu. Ma to by¢ czynnik ener-
gicznie dziatajacy. Wziéwanie tlenu odbywa sig¢ za
pomoca przyrzadéw zbudowanych wedlug pomysiu
p. Limousin'a. Wyobrazmy sobie karafke szeroka u
podstawy, ze zwezong, dluga szyjkg i z dwoma o-
tworami w korku, przez ktére przechodzg dwie rur-
ki szklane. Z tych piérwsza zaglebia si¢ w ka-
rafce i nurza w wodzie, zajmujacéj */s jéj objetosci,
koficem za$ zewnetrZhym laczy sie z rurks kauczu-
kowa, zaopatrzong kruczkiem i komunikujaca z ba-
nia okragly lub owalng z kauczuku, zawiérajaca
gaz do wziéwania przeznaczony; druga za$, krétsza
od piérwszéj, nie dochodzi powierzchni wody w ka-
rafce i kofiezy sie réwniez rurka kauczukows, z bur-
sztynowg gatka na koncu i z otworem w $rodku,
do osadzenia w ustach. Przyrzad caly, jak widzié-
my, dziala jak nargyle wschodnie. Gaz, skutkiem
naciskania kauczuku, wywiazuje si¢ z poczgtku
bardzo szybko; potrzeba wiec wtedy za pomocy
kruczka niewiele rozszerzaé otwor przez ktiry tlen
naplywa; w nastepstwie zas, gdy wyplyw gazu jest
mniéj silny, mozna kruezek catkowicie odkreciC,
cisnac przytém lekko palcami na sSciany bani ezyli
zbiorntka. Gazy wyziéwane przez czlowieka ucho-

dza nozdrzami; w chwili ich oddalenia nalezy sci
suaé rucky kauezakows, ujety migdzy Srodkowy a
wskazujacy palec. Do wody zayartéj W karafce,
mozna takze dodawaé niektére ciala lotne, jak wo-
de smotows, kwas fenilowy, tynkture jodowa, chlo-
roform i t.p. Po umieszczeniu karafki w kapieli
7z wody letniéj, materye te ulatniaja si¢ z latwoscig.
Wziéwanie 20 —25 kwart tlenu dziennie W ciagu
kilku tygodni jest dostateczném, wedlug p. Demar-
quay, do odzyskania sil; W bladaczee i stodkomo-
czu $rodek ten ma byé bardzo pomocnym, réownie
jak wodanasycona tlenem za napdjuzywana. W Pa-
ryzn istnieje taka sala inhalacyjna, przez p- Li-
mousin urzadzona. :

* *

*

Doéwiadczenia odbywane z siarkiem wegla, jako
¢rodkiem obezczulajacym, nie powiodly sie; wedlug
opinii jednak uczonego chemika p. Cloéz, zwigzek
ten posiada wlasnosci trujace i dzielnie postugiwaé
moze do wygubiania zwierzat szkodliwych. Siarek
wegla jest plynem przykrego zapachu kapusty zgni-
16j, ktérego nie traci, pomimo najstaranniejszéj
destylacyi. Para jego, pomieszana ze znaczng iloScig
powietrza, jest nieszkodliwg; jednakze przy oddy-
chaniu nig dlugo, zabija. Gdy siarek wegla stanowi
1/20 cze$é objetosei powietrza, dziala wtedy, z cala
gwaltownocig na ekonomis zwierzgca. Pan Cloéz
sprawdzil to na ssacych, ptakach i gadach. Pod
dzwonem 17 kwartowéj objetoSci, umieszczal on
szmate bawelniang nasycona ta cieczg i wpuszezal
tam ogromnego Szczura; zWierzg z poczatku bylo
spokojném i zdawalo sig jakby zasypiaé; po uplywie
wszakze 30 sekund zaczelo sie niespokojnie poru-
sza¢ i po gwalttownych wstrza$nieniach ostable pa--
dlo, pospiesznie oddychajac. W cztéry minuty po-
tém $mier¢ nastapila. Za otwarciem ciala spostrze-
zono silna kongestya krwi w plucach; jamy serca
przepelnione byly krwia czarng; moézg zostat nie-
tknietym, a $ciaganie si¢ prawé] komorki serca
trwalo przeszlo dwie godziny po $mierci zwierzecia.
W doéwiadezeniu z krélikiem, pod ktérego nozdrza
podstawiono  gabke napojong siarkiem wegla, po-
wtérzyly si¢ prawie te same objawy, a i tu réwniez
prawa komoérka Sciggala si¢ przez 5 godzin po
$mierci, zaszléj po uplywie 9 minut. Dziataniu
trujacéj cieczy najdluzéj opiéraly sie gady, naj-
stabiéj ptaki, jak latwo bylo przewidziéé.

Celem wytepienia zwierzat wnorach podziemnych
przebywajacych, uzywa sie rury olowianéj 4 stopo-
wéj diugosei, 10 linij Sredmicy majacéj, otwarté]
w obu koficach. Maly lejek z blachy zelaznéj wkia-
da sie w otwoér gorny; Sciany rury poprzebijane s3
takze, aby otworami ich mégl byé zapewniony do-
stateczny wyplyw cieezy, w razie zwlaszcza gdy o-
twor dolny moglaby zapycha¢ ziemia. Do jednéj
nory potrzeba uzy¢ 4 tutéw siarku wegla. Po wla-
niu plynu w rure, zatyka si¢ ja dobrze ziemiy i
ubija nasypke; na drugi dziei z pewnoscig zwierzeta
znajdziemy niezywe. Sposéb to latwy i ekonomi-
czny, we Francyi bowiem funt siarku wegla kosztu-
je okolo 25 groszy, w Niemczech 50 gr.; u nas je-
dnak materyal ten nieporéwnanie jest drozszy, cena
bowiem funta wynosi 10 zip.

# *
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Obok prochu Szultzego, o ktérym wiadomos¢ po-
daliémy W roku zesztym, nalezy si¢ miejsce nowo-
wynalezionemu przez inzeniera saskiego Neumayera.
Préby ; z nim odbyte na placu Trocadero, W obec
generala Beuret czlonka komitetu doradczego ar-
tyleryi, p. du Bouchet dyrektora fabryki cesarski€j
prochu i wielu specyalistéw, powiodly si¢ najzupel- -
niéj. Nowy proch posiada zalety niepospolite;
zamkniety w miejscach gdzie przystep powietrza

| jest choéby najstabszy, pali sie¢ powolnie, bez huku

i wstrzaénienia; przeciwnie za$ gdy komunikacya
z powietrzem zewnetrzném jest przerwang, jak
w broni, w naczyniach hermetycznie zamkuietych
it. p., wybucha gwaltownie. Slabe cofanie sig kol-
by po wystrzale, niewielkie zanieczyszczenie, dym
mniéj gesty, przechowywanic latwe i bezpieczne,
nakoniec koszta fabryczme wyrobu nader male, oto
sa korzysci kompozycyi p. Noumayera. Nowy pre-
parat, z wejrzenia mniéj ezarny od prochu ZWyCzaj-
nego, przedstawia pewien odciei rudawy, co pocho-
dz1c moze prawdopodobnie od wegla niezupeinie
wnim wypalonego. Siarka, saletra i wegiel wcho-




dza-w sklad jego w zwyklych stosunkach: wWyzsz0S¢ |
jedynie stanowi tn dodatek pewndj materyi; beda-
céj dotad tajemuicy wynalazey, przytém jest twardy
i drobny. Doswiadczenia daly wypadki nastepujace:
broii iglicowa nabita 15 drachmy nowego prochu,
z odleglosci 86%s lokci whijata kule gleboko w de-
ske 5 calowéj grubosci; dym zaledwie by} widoczny;
broii odpychata stabo, nawet uzywajac dwéch drachm
do naboju. Przy prébach rozsadzania skat, sila
prochu Neumayera okazala sie réwniez dzielniejsza
od otrzymywanéj z prochu zwyezajnego. Po zapa-
leniu kompozyeyi rozsypanéj na ziemi pod otwar-
tém niebem, topila si¢ ona przez pewien czas, wy-
wigzujgc mocne cieplo, z towarzyszeniem spokojne-
go plomienia, i po silném wrzeniu pozostal osad
gabezasty, majacy wejrzenie wapienia, przez ktory
przedarly sie gazy o wysokiém ci$nieniu. Nad-
mieni¢ tu potrzeba, Ze grunt poddany do$wiadcze-
niu byt gliniasty, i moze dlatego spowodowal po-
wyzsze objawy. Ostatnie préby odbyto w miejscu
ostonigtém, w malym baraku z kamienia wystawio-
nym, pokrytym dachéwka i zaopatrzonym w kominek
przewiewny szesciocalowéj Srednicy; wniesiono tam
barylki otwarte, zawiérajace razem 27 funtéw pro-
chu, ktéry zapalono. Splonienie spokojne nie dato.
najmniejszego osadu ani wstrza$nienia. Nastepnie
umieszczono w baraku 2 funty prochu zwyczajnego
i zapalono go; wybuch zburzyt natychmiast budynek
do szczetu. Proch przeto Neumayera posiada tez
_same przymioty, co proch brunatny pruski, a pod
wzgledem bezpieczefistwa jest niezaprzeczenie wyz-
szym od kompozycyj piorunujacych Augendre‘a i
de Vry, a nawet od nitrogliceryny, tyle glo$néj wo-
statnich czasach.
(Dokoticzenie nastgpi).

LTCIE ZA ZYCIE.

Powiesé

Waleryi Morzkowskiéj.

(Dalszy cigg).

— Poshuchaj, wyrzekl, siadajac przy mnie. Kie-
dy z ufnoScig dziecka, z szalefistwem niewia!domo-
Sci oddata$ “serce piérwszemu co po nie siegnal,
czy zapytalas kto jest ten czlowiek, czy wart by-l_
skarbu jaki dostawal, czy umial oceni¢ go przynaj-
mniej? Czy zapytala§ o Zycie cale, o przeszlo$é
jego?

; g_ Nigdy, on nigdy nie méwil mi o przeszlosci
SWOojéj. 4

— Wierzg, odparl opiekun méj z gorzkim u$mié-
chem. Ja poznatem te przeszlos$é zapézno.

I tutaj poczal dluga powiesé, ktéréj kazde stowo
wyrylo sig. w pamigci mojéj ognistemi gloskami,
powies¢ ktoréj piéro moje powtorzy¢ niezdola, przed
ktéra mysl sama sie cofa. :

Ilez kobiét przeszlo przez sercejego, ilez szalefistw,
ilez milosci! Milosci.... ezyz mozna nawet podo-
bnie przelotne uczucia nazywaé¢ tém Swigtém imie-
niem!?.. "

Stuchalam nieruchoma, plomienie przechodzily
mi po twarzy, a zimno Sciskalo serce, az wszystk?e
uczucia wstretu, oburzenia, zazdro$ei stopily sig
w jedne nieskonczona bole§é. Nie moglam spoj-
rzé¢ na Herakliusza, na $wiat otaczajacy, nie mo-
glam spojrzéé w same siebie. :

On moéwil ciagle, az stowa jego zmieszaly si¢ dla
mnie w jaki$ szmer niewyrazny. Swiat caly za-
mroezyt mi sie w oczach, stracilam przytomnosé.

Gdym powréeila do zmystéw, bylam u siebie na
sofie; Du Barlette trzezwila mnie przestraszona, a
Herakliusz, kleczac przy mnie, rozciéral mi dlonie.
Spojrzalam w twarz jego: byla bialg jak _plé_tuo., a
oczy, jakby lekajac sie widoku mego cierpienia,
spuszczaly sie ku ziemi, odwracaly odemnie.

Nie moglam wymowié stowa; $cisnelam tylko re-
ke jego, zaléwajac si¢ 1zami, bo w téj chwili wn_icit
1o mi wszystko do pamigcizprzerazajaca jasnoscia i
zrozumialam nieszczesliwa, ze rozpacz,pogardanawet
nic nie zmniejszy mitosci mojéj: pomimo wszystko—
kocham Edwarda, a twarz jego dumna, smutna, szla-
chetna, stoi niezachwianie w mysli mojéj i zdaje sie
patrzé¢ z wyrzutem, ognistemi, glebokiemi o-
czyma.

M R

Prézno, ja nie odnajde juz szezescia nigdy, nigdy!
ale jego nie zapomne takzel...

LIST X111

Edward do Albiny.

Dawno juz nie pisalem do cicbie, bo i ¢6z ci po-
wiem, Albino? Sily moje wyczerpuja sie w wal-
ce z widmami, ktére pokonane na chwile, znéw po-
wracaja, zmieniajge ksztatty jak kameleon, a zawsze
stajge pomiedzy nami. To 6w wieczny kamieii Sy-
zyfa: daremnie podnosze go w gére, on zawsze opa-
da mi na ramiona.

Na pozér mam wszystko czego zadaé moge, ser-
ce i przyrzeczenie ukochanéj kobiéty; na pozor nie
mam przeszkody zadnéj, a jednak polozenie moje
jest straszne i pogorsza sie z dniem kazdym, bo od-
dajac zycie i milo§é, jeszeze Idalii szczeScia dad
nie moge. Wyobraznia jéj stawia zawsze cierpienia
urojone, zyczenia niepodobne; wzdycha jak dziecko
do gwiazdy z blekitu i placze ze jéj dostaé nie mo-
ze. Prawa zycia ispoleczefistwa, niecofnione wa-
runki bytu, ludzkie potrzeby i ludzkie zgdze, wszystko
to lezy za granicami jéj pojecia. Ja nie wiem jakiém
stowem przemawia¢ do niéj, nie wiem jak ukoié Jéj
béle, jak wyttumaczyé wszystko, czego rozumiéé nie
chee. Niespodzianie spadaja na mnie burze jéj ser-
ca, i odgadna( ich, uprzedzié¢ nie moge, i winie o to
niedoleztwo milosci mojéj. :

Ale powtarzam e¢i, braknie mi w koficu sily.
Ziamany, zngkany, wiem to jedno, ze kocham i

cierpie.

Wezoraj zastalem ja zmieniong tak, ze od piérw-
szego wejrzenia stanalem jak wryty. Herakliusza
nie bylo w pokoju, a Du Barlette wyszla wkrétce,
zostawiajac nas samych. Idalia drzgca, gorgczko-
wa, patrzyla na mnie i zapominala witaé; oczy jéj
wielkie, podkrazone, polyskiwaty 1zami, wyrzutem,
ale i mitoscig, usta drgajace, blade nie mogly wy-
moéwié slowa.

— Idalio! zawolalem, rzucajac sie ku
szalony, Idalio! co tobie? powiédz! 4

Nie wyrzekla slowa, nie mogla méwié;
podnosifa si¢ tkaniem.

Pochwycilem "jéj rece: byly zimne jak marmur.
Twarz jéj wyrazala dziwng walke, jakby klécily sie
wniéj dwie potegi. M6j widok mimowolnie rozja-
$nial jéj rysy i poza smutkiem blyszezala mitosé,
po za ufném spojrzeniem, przebijala wiara: ale to
trwalo chwile. Znowu nieufno$é i smutek ZWy-
ciezaly. - -

Wiedzialem juz ze z nia jak z dzieckiem postepo-
wac trzeba. Zwolna uklgklem przy niéj, jéj rece
przytulilem do piersi i tak wpatrywalem sig chwi-
le W jéj oczy, wjéj przeczyste rysy, napietnowane
cierpieniem. 3

— Idalio, wyrzeklem migkko, czy nie cheesz, czy
nie mozesz powierzy¢ mi smutku twego? Wszak
on do mnie nalezy, jak i ty cala. Co tobie?

Nie bronila mi sig, nie odpychala, tylko nawza-
jem wzrok zatopila we maie i milezata dlugo. Ja
czekalem.

— Nie, to by¢ nie moze, zawolala w koficu ZWy-
buchem, to by¢ nie moze, bys$ ty mnie nie kochal.

— Bym ja nie kochat ciebie ? powtérzytem ble-
dnge. To nfe serce twoje, to usta tylko wymowity
te wyrazy, Idalio, i nie powtérzy ich wiecéj, bo nie-
zawsze mogibym je przebaczyé.

Tym razem nie obrazila jéj dumna mowa moja,
owszem stuchala, wpatrujac sie we mnie z rodzajem
szezescia.

— A jednak, wymoéwila po chwili, byt czas kiedys
mnie nie kochal, Edwardzie.

— Nieznalem ciebie wéwezas, wyrzeklem, §ledzac
niespokojnie wyraz jéj zrenic i nie wiedzac co powie-
dzié¢ cheiala.

Ona pasowala si¢ chwilg sama ze sobg.

— Powiédz mi, szepnela w koficu, nachylajac
usta do ucha mego, jakby lekala sie styszéé stowa
wlasne, czy tak samo kochale$ inne?

To slowo objasnito mi wszystko: to zazdrosé prze-
sztosci dreczyla teraz to okrutne dziecko, — i smu-
tek przeszedl do glebi méj duszy. - Zazdro$é prze-
szlosci, to zazdro$¢ nieuleczona; sam Bég przemie-
ni¢ nie moze tego co bylo. I zawahalem sie chwi-
le, szukajgc odpowiedzi, ale miloéé przyszla mi
W pomoc.

niéj jak
pier§ jéj

— Badzspokojng, odpartem, biorac Jéj reke i kla-

| dac na piersi mojéj. Nie kochalem nigdy, jak ko-
' eham ciebie, dlhv nikogo i ol nikogo nie znidosthym

tyle.

Musiala w oczach wyczytaé szezero$é stow moich,
a jednak one nie zdolaly jéj uspokoié.

— Wigc ty kochale$ juz, zawolala, wiec to pra-
wda, kochate$ juz nieraz?

— Idalio, wyrzeklem smutnie, poco zagladasz
prézno do chaosu przesztosei? poco dreczysz mnie
i siebie? Spojrzyj mi w oczy, w czolo i zobacz czy
dostrzezesz tam $lad uczucia, ktéreby nie bylo mi-
loscig dla ciebie. Nie badz okrutna daremnie; prze-
sz1os¢ przestata byé w mocy mojéj. Choébym cheiat
zmy¢ ja i zmazaé lzami, nie potrafig jéj przeinaczyé.
To prézno. Ale patrzaj w przyszlosé, Idalio. Te-
raz i zawsze Zycie moje, serce, mysl do ciebie nale-
z3. Czegoz chcesz wiecdj?

— Ja nie moge znie$¢ mysli, ze masz Wspomnie-
nia do ktérych ja nie naleze, nie moge przeniesé te-
go ze$ kochat inne kobiéty.

Milezatem, wpatrujac sie w nig bolesnie, bo i céz
wiecéj powiedzié¢ moglem?

— I gdziez sy kobiéty ktére kochales?
dzie, pytala daléj goraczkowo.

Pytania te byly mi meka; czulem ze odpowiedz
moja bedzie nig dla niéj, ale nie cheiatem znizy¢ sie
do klamstwa.

— Ja nie wiem sam, wyrzeklem; Zycia nasze ro-
zeszly sie, tak jak i serca.

— Tto jest wasza milo$¢! zawolala, odwracajac
sig odemnie z rodzajem zgrozy. Ity masz czolo zwra-
ca¢ do mnie ten wyraz, sprofanowany juz tyle razy!..

Podniostem sig, dotknigty temi stowy, a jednak
byla w nich prawda. S rzeczy ktérych bezkarnie
profanowaé nie mozna; sg czyny niezmazane, ktére
w danéj chwili powstaja jak widma i stajg nam W po-
przek zycia.

Idalia nie miala slusznosci, ale jam nie byl bez
winy; rzucatem mlodos¢ na wszystkie wichry i serce
na wszystkie fale. Dzi$ ona zalowala roztrwonio-
nych skarbéw uczucia, ktére do niéj nalezéé miaty,
obrazala sig tym podzialem zycia i serca. Ale prze-
szlos¢ byla niepowrotng|...

— Wigc, spytalem z dumném poddaniem sie, czy
cheesz dzisiaj ukara¢ mnie za to, zém $miat poko-
cha¢ ciebie, ze wzajem bylem kochany? Czy chcesz
bym wrdcit ci stowo? Czy cheesz zapomniéé o mnie,
jak o niegodnym siebie ?

Oczy Idalii utkwily we mnie zprzerazeniem, jak-
bym wymawial niepojete stowa.

— Ty umiész zapominaé, wyrzekla z goryczy i
zniech¢ceniem. Naucz mnie jak to mozna Zapo-
mniéé. Ja nie potrafie, ja nie chee, a chotbym
chciata... nie moge.

I blada jéj glowa opadia na piersi, Izy strumie-
niem puscily si¢ z oczéw przymknietych i plynely
po bialéj twarzy, jak rosa po kielichu kwiatu.

Patrzylem na nigz bolescia nie do opisania; serce
pekato mi w piersi, i poraz pi€rwszy w zyciu ja
takze uczulem pod powieky gryzaca goryez lez.

— Wigc czego zadasz odemnie? zawolalem. Czy
w mocy jest mojéj wrocié ci spokdj przeszlosei? Jezeli
sadzisz mnie niegodnym siebie, przebacz mi zem
oczy podniést ku tobie. DziS, jak i zawsze, roz-
rzgdza¢ mng mozesz. Rozkazuj. Jam gotéw na
wszystko!

— Gotéw na wszystko, powtérzyla z goryeza,
gotéw znowu zapomniéé i znowu kochaé, jak za-
wsze, jak dawniéj.

— Bég widzi, wyrzeklem z rozpacza, e nie poj-
muj¢ bez ciebie zycia ni szcze$cia. Powiédz mi,
czy jest jaka przysiega coby uspokoi¢ cie mogla ?

— A czy jest jaka przysiega ktoréj nie wymoé-
wily dotad usta twoje? Czyz nie roznmiész ze prze-
szlo$¢ odbiéra mi wiarg nazawsze, a milosci i bélu
odebraé nie moze?—dodata ciszéj, jakby sama do
siebie, opuszczajac ze zniecheceniem zalamane rece.

— Wigc zal ci ze mnie kochasz? pytalem na-
wmigtnie, chwytajac jéj rece i patrzac prosto w oczy.
Powiédz to, miéj odwage powiedziéé !...

Chwile wahala si¢ niepewna, topigc wzrok py-
tajacy w moich oczach, jakby przez nie szla do
glebi ducha i badala jego tajniki. I musiala wy-
czyta¢ w nich bdl straszny; twarz moja, lepiéj miz
stowa, musiala odkry¢ jéj caly sile miloSei mojéj,
bo blade rumiefice wrécily na jéj lica.

— Nie, Edwardzie, wyszeptaia po chwili, oddajac

Edwar-



udeisk moich dloni, nie, ja tego nie wyméwie ni-
gdy. Badz jak badz, ja cig kocham!...

1 znowu miedzy nas powrdeila cisza, spokdj po-
zorny, spokdj jaki istniéé moze po burzach podo-
bnych. Ale spokéj ten pochodzit raczéj z wyczer-
- pania ducha, niZz harmonii. Sa stowa ktére nie
~ zamieniajy si¢ bezkarnie, ktérych nic z pamigci

wymazaé nie zdola; s boéle niepowrotne, ktére jak
rdza padaja na mito$é, plamia ja, brudza i, niszcza
zwolna. ;

Nieraz, kiedy patrz¢ na nia goraczkowa, blada,
znekang, zapytuje siebie czy to ta sama istota, z kto-
ra zaznalem czas niebianskiéj pogody, gdy nieswia-
domi jeszeze wzajemnych uczué naszych, zyliSmy je-
dném zyciem, oddychali jedng mysla?

Jakzez ten czas daleko, Albino; czyz niepodobna
juz wrécié¢ do niego, czy ja, czy ona przemienilismy
sig tak strasznie? .

I ciagle przychodzi mi do myéli to, ze dniem
w ktérym skonczylo sie szczéSeie masze, byt dzief
przybycia Herakliusza. Czy nie myla mnie prze-
czucia, czy on, jak duch nieufno$ci, nie stoi pomie-
dzy nami i méci si¢ W ten sposéb za odniesiong po-
razke? Co nim kieruje, zemsta, zawisé czy mitosé?
Bo i ta mysl-czasem, jak fala oguista, przechodzi
mi przez mézg i Swidruje czaszke. Gdybym to wie-
dzial, gdybym to mogl wiedziéc! Ten brudny satyr,
$mialzeby rzuci¢ na nig oczy? Czemu nie, wiek na-
mietnoéei nie przemingk dla niego, ani téz wiek na-
dziei; jedno spojrzenie na te wyszukang, powierzcho-
wno$é starczy za odpowiedi. A jednak gra jego
jest tak skryta, tak ogledna, iz przypuszczenia tego
zadnym, by najmniejszym faktem poprzé¢ nie moge;
ale tkwi ono we mnie uparcie od o0wego wieczoru
przybycia, od owego pocalunku powitania, ktéry wy-
‘dat mi sig zadlugim.

Wezoraj, po téj burzliwéj rozmowie z Idalig, po-
trzebowatem chwili * ciszy, by uspokoi¢ mysli i zmy-
sly rozszalate. Wybiegtem do ogrodu, szukajac sa-
motnoéei; gdy mnagle, na przekér samemu sobie, na-
szedtem na Herakliusza.

Hrabia, wygodnie roztozony w kolyszacym si¢ fo-
telu, wygrzéwat sie jak pajak na stoficu; glowa jego
zwieszala sig na porgezy, a oczy Wpit przymKniete
zdawaly si¢ $ledzi¢ z bezmysing rozkosza blekitny
dym wonnego cygara, ktory spiralnym shupem ula-
tywat w gore. Cala jego postawa byla postawa czlo-
wieka bez troski, obojetnego na wszystko co nie
jest materyalném uzyciem, nie dreczonego zadng
glebsza mysla, zadném uczuciem lub namigtnoscig.
Zatopiony w rozkoszach far niente, spogladal zado-
wolonym wzrokiem na pigkny krajobraz, na czyste
niebo, na wykwintne kwiaty ogrodu, ulozone w réz-
nowzory kobierzec. Duch jego zdawal sig, jak cialo,
uzywaé doskonatego spoczynku. Nadszedlem i za-
wahalem sie chwile; nie cheiatem przerywaé mu téj
ciszy, a bardziéj jeszcze nie cheialem pokazywaé mu
swéj zmienionéj twarzy.

Ale jego bystre, przymglone oko spostrzeglo
mnie; choé nie zdawalo sie obejmowaé promieniem
spojrzenia. Skinal mi glowa z przyjazna poufa-
loScig, na znak powitania, irazem wyciagnal reke
z otwartg cygarniczks.

Nie moglem odsunaé si¢ bez niegrzecznosci, lub
zwréeenia uwagi. ~Zblizylem sie i zapalajac cyga-
ro, cheialem daé rozstrojonym rysom €zas powro-
cenia do normalnego staniu.

Jednak nic nie uszlo niedbaléj przenikliwosei
jego. .
idze, rzekt z wlaSciwym sobie us$miéchem
pét dobrodusznym, pék szyderczym, spogladajac na
réze, ktéra machinalnie zerwalem przechodzae i ci-
snaglem w palcach, widze ze$ sig pan przekonaé mu-
sial o keleach u kazdéj rozy.

W istocie, kwiat ktory trzymalem, mial ostre
kolce, ktére do krwi prawie wpijaly si¢ w rece moje
zaciéniete. Rzucilem go Zz gniewem, jakbym nie
rozumiat ukrytego tych st6w znaczenia.

Ale hrabia ciagnal daléj pytajaco:

— Czy odrzucitbys pan réwnie skwapliwie wszyst-
kie kolce z drogi zycia? W takim razie powiem
Idalii, zeby si¢ miala na bacznosci: Widzialem dzi-
siaj pelmo kolesw w jéj spojrzeniu, 1 przewidujac

burze, az tu sie schronilem. Wprawdzie burza
mnie sie nie tyezy, ale zawsze strzezonego Pan Bdg

strzeze.
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Méwil to zwolna, przeplatajgc stowa kiebami
dymu, niby oczekujac przerwy, odpowiedzi. Alem
ja nie mégt tak latwo dostroi¢ sig do tego tonu,
lub obojetnie mowié o tém, co zycie moje wytra-
calo z kolei.

— Ach! mlode dziewczyny, mlode dziewczyny!
ciggngt daléj Herakliusz, spogladajac W gére lito$-
nie z wymownym gestem ramion i patrzac na mnie
z pod oka.

Rozmowa ta draznila rozstrojonego ducha, a je-
dnak pestanowilem nie da¢ tego poznaé; bo jak-
kolwiek hrabia by} zamknietym w sobie, jakkolwiek
robit sobie zapewne igraszke z cierpiefr moich, mie-
rzac moie skosném spojrzeniem, dawal mi w zamian
pole badania siebie. Dlatego staralem sig stuchaé
go cierpliwie. ' :

Nic tak nie dreczy, jak podejrzenie oparte na prze-
czuciu, gdy fakt zaden wspiéra¢ go nie chee, a ono
na przekér trwa uparte, niezwalczone.

__ Mtode dziewczyny, powtérzylem, hamujac po-
rywezo$é moje. Mowisz ‘pan o Idalii. Czy wiész
co jéj jest?

1 wzrok méj zapatal mimowolng grozbg; ale hra-
bia nie zdawal sie widzié¢ tego. Wyjat z ust cy-
garo, przymruzyl bardziéj jeszcze oczy, wlepiajac
je we mnie i wyrzekl z pewnym rodzajem Wy-
buchu: »

— Co jest Idalii! jak ja to wiedzié¢é moge? Czy
sadzisz pan, Ze moja glowa obejmie ten ogrom nie-
rozsadku, dziwactw, marzen i urojeii, z ktérych
sklada sig¢ usposobienie dziewezyny? Jeste$ pan

‘naiwny, Ze mi stawiasz podobne pytanie. Wez prze-

ciwiefistwo wszystkiego co sig zowie logika i zdro-
wym sensem, a bedziesz mial odpowiedz.

W istocie, dla Herakliusza Idalia byta tém wszyst-
kiém; ironiczna goryez prawdy dzwieczala w jego
glosie. Moglze ja kocha¢ i tak sadzi¢, tak prze-
mawiaé o niéj? ‘ .

A jednak w jego glosie byla ukryta radosé, ktéra
nie uszla uwagi mojéj. Bylaz to prosta zhosliwosé
tylko, prosta zazdro$é? :

Ludzie ktérym juz miloscia serce nie zdola za-
kwitnaé, mszcza sie zazwyczaj W ten sposob za bez-
silnoéé wiasng, lub widzac burze uqzucia, cieszg sie,
jak bezpieczny Zzeglarz, cudzém rozbiciem i cudza
meka.

Badz jak badz, pod ta pozorng, szydercza obo-
jetno$cig hrabiego, widziatem jawnie jedno z tych
uczué. O gdybym moégt sie przekonat, ze to on
wléwa w jéj umyst jad nieufnosci, niewiary, ze to
on brudzi jéj czyste mysli obrazami przeszlosci mo-
jéj, odzyskalbym ‘szczeseie 1 spokdj, odzyskal na-
dzieje. Ale tak, tamie sie i bije z nieujetemi wid-
mami i nie $miem my$li zaglebi¢ w t¢ przepasé ju-
tra niezbadana.

Walka z istota ukochana, to owa mistyezna, bi-
blijna walka z aniolem: nikt jéj nie stacza bezkar-
nie, zwycieztwo nawet zabija.

Ja nie mam juz sity na walke zadng, a czujg Ze
kazda chwilg przyszlosci zdobywaé mi przyjdzie, ze
z drogi na ktoréj staneliSmy, niéma powrotu. Serce
moje jest mdle i zbolale, my$l strudzona, glowa
ciezka, czoto palace. Piérwszy raz w zyciu trwoze
sie i watpie, potrzebuje spoczynku i ciszy. Ach!
gdybym mogt cho¢ jeden dzieni, cho¢ godzing za-
marzy¢ pogodnie, spogladajac na nig jak dawniéj,
jak kiedys$, znéw uslyszéé jéj piosnke dZwigczaca
srébrna nutg w powietrzu, — odzyskalbym moze sily
atracone. Ale to prozno, takiéj chwili nie odnajde
juz nigdy moze, a tymczasem milos¢ moja, zamiast
zmniejszaé sie, wzrasta z dniem kazdym, Zz przeci-
wnoécia kazda, pozéra istno$é moje cala. Pamie-
tam ze dawniéj bylem silny, dumny, nieugiety; ale
dzi$ to wszystko jest przeszlodcia tylko! Albino,
ja nie poznaje juz samego siebiel...

(Dalszy ciqg nastqpi)

Przeglad teatralny.

Teatr Wielki: Benefis pani Bakalowiczowéj Mlodosé Muszkie-
terow s dramat w 12-tu obrazach z prologiem, przez Aleksan-
dra Dumas’a i Augusta Maquet.

Dumas W najwyZzszym blasku swojéj chwaly i pié-
niedzy, ktore za nig W ¢lad chodzity, zalozyl w Pa-
ryzu tak zwany teatr historyczny.

Byla to poprostu spekulacya, na ktoréj autor An-

W._drukarni J. Ungra.—Za pozwoleniem cenzury—Redaktor Ludwik Jenike.

tonego wiele sobie zakladat. Wiadomo Ze utworzyl
on sobie cate biuro wspélpracownikow. A e
dzienniki wlaénie wowezas potrzebowaly ozywienia
felietonéw, wiec powiesci sypaly sie jak z platka i
prace miodych pisarzéw pod ozywezém dotknigciem
mistrza nabiéraly barw i zajecia.

Dramat jednak poplatniejszy od powiesci, wigce
nie zapomniano i o dramacie. Ale pocoz sili¢ glowe
nad pomystami? dobrotliwa publicznosé przyjmie i
stare w nowéj formie, owszem, rada bedzie widziéc
weielone na scenie dobrze sobie znane i ulubione
postacie. Ku temu dostarczal gotowych skarbéw
felieton, a teatr historyczny, sowicie opatrzony We
wszelkie nowe pomysly éwietnosci przedstawien
scenicznych, obszerne dla niewyczerpanego praco-
wnika przedstawial pole. Wiee jeto sie przerdbek
na wielks, skale. Kazda czgsé Muszkieteréw prze-
robiono na dramat, toz samo uczyniono z rozsta-
wionym Hrabig Montechristo, mnozono obrazy na
zawolanie, trzymano publicznos$¢ przez sze$¢ a cza-
sem siedem godzin na przedstawieni'u, zwabiano ja
$wiézemi kostiumami, dekoracyami, drobnemi efek-
cikami scenicznemi, malarskim 1 kostiumerskim
przyborem, mniéj dbajac o prawdg, o rzeczywista
warto$é sztuki. :

1 stalo sie Zze nawet Paryzanom, chociaz tak
zadnym’ widowisk, znudzilo si¢ to wpredce. Teatr
historyczny upadi, a krétkie bylo jego trwanie.
I wraz z nim skoniezyla sie epoka owych obrazo-
wych dramatéw, wyrachowanych tylko na efekt.

Otéz Mlodosé muszkieterow jest szczatkiem téj
dawno juz rozpierzchiéj falangi, a nawet sprawie-
dliwosé kaze nam wyznaé, Ze utwor ten nie nalezal
do najlepiéj obmyslanych i najprzychylniéj przyje-
tych. Daleko wiecéj mial powodzenia dalszy ciag
dramatu ,,DwadzieScia lat pézniéj, znany U nas
pod nazwg ,,Muszkieterowie.*

Sadzimy ze to krétkie, ale wierne wypowie-
dzenie stanu rzeczy zwolni mnas od rozbioru nowo
przedstawionego dramatu, ktory przez kilkana$cie
lat czekal w bibliotece teatralnéj na sposobnos¢ uj-
rzenia $wiatla dziennego. A chocby nawet ta spo-
sobnosé nie nadeszla nigdy, niewieleby bylto szkody.

Artydci, kazdy w swoim zakresie, grali dobrze, 1
nic dziwnego, byla to przystuga kolezeiska, szto bo-
wiem gléwnie o udwietnienie benefisu zdolnéj ar-
tystki, ktora w swojego rodzaju rolach dotychczas
pozostaje u nas najlepsza, Ze nie powiemy jedyng.
Kilkanadcie lat sumiennéj pracy scenicznéj, kilka-
dziesigt rél odegranych z powodzeniem, ktére ta-
lentem i gra wzorowg daje sig zawsze zdobywagé, to
juz niemaly tytul do sympatyi publicznéj, a wia-
domo Ze publiczno$é nasza ulubionych sobie ar-
tystéw chce i umié wynagradzaé. Nie szlo tu weale
nawet o role, bo w Miodosci muszkieteréw Zadna
rola nie jest wybitna ani wystgpujacg na $wiatto;
tam wehodzi caly pulk oséb dziatajacyeh, ktore co
chwila pojawiaja sie i.znikaja, zeby: wystepowaé
w szeregu obrazéw niepodobnych prawie do zrozu-
mienia dla tych, ktérzy powiesci nie znaja. Wiege
nie dorazny tryumf, ale ciagle i niezaprzeczone za-
stugi pani Bakalowiczowéj uczcila publiczno$¢ su-
tym oklaskiem, ktérym witala te utalentowana ar-
tystke, itak liczném zebraniem sie, ze kase przed
rozpoczeciem przedstawienia zamknaé trzeba bylo.
1 rzeczywiscie, niemale to po$wigcenie wytrzymaé
tyle godzin w straszliwym upale, okupujac krotkie
obrazy dlugiemi przerwami, ktore Zz koniecznosci,
dla zmian scenicznych, musialy sie po za zwykly
zakres przeciagat. Waclaw Szymanowskt.
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Zeszyt 11ty wyjdzie 30 czerwear. b. {

Cale dzieto skladaé sie bedzie z 4ch tomow, czyli ¢
zeszytow 36. — Cena rsr. 8. — Prenumerata przyj-
muje sig po I'sr. i.

Pragngey na prowincyi miéé to dzielo. przyslaé
racza pod adresem wydawey rsr. 4, oraz przy od-
biorze zeszytu 12go drugie 1sr. 4, a egzemplarze
beda sobie mieli przestane franco.

Jozef Unger.
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